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»B NARIZENiI KOMISE (ES) ¢&. 436/2009
ze dne 26. kvétna 2009,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES) ¢. 479/2008, pokud jde o registr vinic,
povinna prohliSeni a shromaZd’ovani idaji pro sledovani trhu, privodni doklady pro prepravu
vinaiskych produkti a eviden¢ni knihy vedené v odvétvi vina

(Uf. vést. L 128, 27.5.2009, s. 15)

Opraveno:
»Cl1 Oprava, Ut. vést. L 53, 4.3.2010, s. 35 (436/2009)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 436/2009
ze dne 26. kvétna 2009,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)
€. 479/2008, pokud jde o registr vinic, povinna prohlaSeni
a shromaZd’ovani daji pro sledovani trhu, priavodni doklady pro
prepravu vinafskych produktii a evidencni knihy vedené v odvétvi

vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 ze dne 29. dubna 2008
spole¢né organizaci trhu s vinem, o zméné nafizeni (ES)

. 1493/1999, (ES) ¢. 1782/2003, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 3/2008
o zruSeni nafizeni (EHS) ¢&. 2392/86 a (ES) &. 1493/1999 (1),
zejména na ¢l. 115 odst. 2 a ¢lanek 121 uvedeného nafizeni,

o oo »

vzhledem k témto divodum:

(1)  Narizenim (ES) ¢. 479/2008 byl zménén plvodni rezim pro
odvétvi vina stanoveny v nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze
dne 17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem (?)
a bylo zruSeno nafizeni Rady (EHS) ¢. 2392/86 ze dne
24. Cervence 1986 o zavedeni registru vinic SpoleCenstvi (3),
a to s ucinnosti od 1. srpna 2009.

(2) 'V soucasné dobé¢ stanovi povinné tdaje a podminky aktualizace
a kontroly registru vinic nafizeni (EHS) ¢. 2392/86, zatimco
provadéci pravidla pro zavedeni registru vinic stanovi nafizeni
Komise (EHS) ¢. 649/87 (%).

(3)  Clanek 108 nafizeni (ES) & 479/2008 stanovi, ze n&které ¢lenské
staty vedou registr vinic s aktualnimi informacemi o produkénim
potencialu.

(4)  Nafizeni (EHS) ¢. 649/87 by proto mélo byt zruseno a méla by
byt piijata provadéci pravidla tykajici se registru vinic.

(5)  Hlavnim tcelem registru vinic je sledovani a kontrola produkc-
niho potencialu. Clanek 116 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi, e
Clenské staty zajisti, aby spravni a kontrolni postupy, které se
tykaji ploch, byly v souladu s integrovanym administrativnim
a kontrolnim systémem (IACS). Je dulezité zejména zajistit,
aby v souladu se syst¢tmem IACS byla identifikace péstitele
a obhospodarovanych pozemkii pro péstovani révy vinné.

(6)  Aby nedochazelo k piilisné administrativni zatézi a soucasné byl
zachovan ucel registru vinic, je dulezité z povinného shromazdo-
vani informaci vyjmout péstitele, jejichz produkce je velmi mala.

(7)  Zacelem zajisténi praktické vyuzitelnosti registru vinic by poza-
dované informace v tomto registru mély odpovidat informacim
pozadovanym podle ustanoveni hlavy IV o produkénim poten-
cialu nafizeni Komise (ES) ¢&. 555/2008 (°), kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 479/2008, pokud jde
o programy podpory, obchod se tietimi zemémi, produkéni poten-
cial a kontroly v odvétvi vina.
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(1) UK. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1.
() Uk vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
() Uk. vést. L 208, 31.7.1986, s. 1.
) UL vést. L 62, 5.3.1987, s. 10.

) Uft. vést. L 170, 30.6.2008, s. 1.
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Za  UcCelem  zajisténi  jednotnosti  dostupnych  udaji
o vinohradnictvi je tfeba, aby né¢které idaje shromazd’ované na
zaklad¢ nafizeni Rady (EHS) ¢. 357/79 ze dne 5. inora 1979
o statistickych zjistovanich ploch vinic (!) byly zahrnuty do
registru vinic, a to zejména udaje o roku vysadby daného
pozemku pro péstovani révy vinné.

Aby bylo zajisténo, ze informace obsazené v registru vzdy odpo-
vidaji skutecnému stavu ve vinohradnictvi, je tfeba stanovit, Ze
registr musi byt stale aktualizovan a pravidelné ovérovan.

Podle ¢lanku 111 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 producenti mosto-
vych hroznli a vyrobci mostu a vina kazdoro¢né podavaji prohla-
Seni o mnozstvi produkti z posledni sklizné a vyrobci mostu
a vina, jakoz i obchodnici s vyjimkou maloobchodnikli podavaji
kazdoro¢né prohlaseni o svych zasobach mostu a vina. Tento
¢lanek rovnéz stanovi, Ze Clenské staty mohou od obchodniki
s moStovymi hrozny pozadovat, aby podavali prohlaseni
o mnozstvi tohoto produktu, které bylo uvedeno na trh.

Pro snazsi zpracovani Udaji z prohlaseni by kazdé prohlaseni
podané v piislusné spravni jednotce mélo byt posuzovano oddé-
lené od vSech ostatnich, ktera ptipadné tentyz producent podal
v jinych spravnich jednotkach ¢lenského statu.

Producenti, kteti mohou ptedlozit vSechny pozadované udaje
v jediném prohlaseni o produkci vina, vSak nemusi podavat
dvoji prohlaseni. Velmi mali producenti mohou byt zprosténi
povinnosti podavat prohlaseni, protoze jejich celkova produkce
predstavuje velmi malé procento produkce SpoleCenstvi.

Povinnost podavat prohlaSeni by se méla vztahovat rovnéz na
hospodarské subjekty, které prodavaji vinafské produkty pted
terminem stanovenym pro podavani prohlaseni.

Pro tato prohlaseni je tfeba stanovit terminy podéni, aby se
usnadnilo fizeni trhu. Terminy pro podani prohlaSeni producenti
by mély byt rozloZeny, protoze v rtiznych c¢lenskych statech se
kona sklizenn v rtiznou dobu.

Pro zjednoduseni pouzivani tohoto nafizeni by mély byt formou
formulai stanoveny udaje, jeZ maji byt uvedeny v prohlaseni,
pficemz se Clenskym statiim ponechava na volné tivaze, v jaké
formé hospodarské subjekty tyto tidaje uvadéji.

Pocitatové zpracovani dat v riznych oblastech administrativni
¢innosti postupné nahrazuje ruéni vkladani dat. Je proto zadouci,
aby bylo rovnéz mozné pouzit pocitacové a elektronické postupy
pii podavani povinnych prohlaseni.

Clenské staty, které maji k dispozici uplny registr vinic, by mély
mit moznost pouzit nékteré udaje z toho registru, jako napft.
plochu vinic. Je tedy vhodné za urcitych okolnosti zprostit produ-
centy povinnosti ohlasovat plochu vinic.

Je vhodné, aby clenské staty, jejichz plochy vinic nejsou vétsi
nez 500 hektarti nebo které nevyrobi vice nez 50 000 hektolitra,
mohly nékteré informace z prohlaSeni vypustit a zprostit produ-
centy povinnosti predkladat jedno z téchto dvou prohlaseni, a to
za podminek, které je tieba stanovit.

Je tieba stanovit terminy, do kterych clenské staty shromazdi
informace na vnitrostatni turovni.

ProhlaSeni o sklizni a o zasobach predkladana riznymi subjekty
jsou v soucasnosti jedinym zdrojem odpovidajicich informaci
o mnozstvi vyrobené¢ho vina a jeho zasobach. V dusledku toho
je zadouci prijmout odpovidajici opatfeni, kterymi bude zajisténo,
ze prislusné subjekty budou prohlaseni podavat a Ze tato prohla-

(1) Ut. vést. L 54, 5.3.1979, s. 124.
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Seni budou Uplnd a pfesnd, priCemz je tieba zavést sankce za
nepodani prohlaseni nebo za podani nepravdivych nebo
neuplnych prohlaseni.

Ze stejného divodu je tieba stanovit terminy, do kterych budou
informace shromazdéné na zaklad¢é povinnych prohlaseni predany
Komisi, a zptisob, jakym se udaje predavaji.

Aby mohlo byt zajisténo sledovani trhu s vinem, musi byt
k dispozici urcité tdaje o tomto trhu. Kromé udaji ziskanych
na zaklad¢ celkovych prehledl rdznych prohlaseni jsou dulezité
tidaje 0 mnozstvi vina, jeho pouziti a cenach. Clenské stity by
tedy mély tyto tidaje shromazd’ovat a ke stanovenym termintim je
predavat Komisi.

Nekteré clenské staty mohou byt zprostény povinnosti informovat
o cenach, protoze jejich celkova produkce predstavuje velmi malé
procento produkce Spolecenstvi.

Je tedy tfeba zrusit nafizeni Komise (ES) ¢. 1282/2001 (1), které
stanovilo provadéci pravidla, jez se tykaji shromazdovani tdaji
pro identifikaci vinafskych produkti a sledovani trhu s vinem.

Za ucelem vytvoreni jednotného trhu v ramci Spolecenstvi je
tfeba piislusSnym organim povéfenym dohledem nad drzenim
a uvadénim vinafskych produktli na trh poskytnout potiebné
nastroje, aby mohly provadét cinnou kontrolu podle jednotnych
pravidel platnych v celém Spolecenstvi.

V souladu s ¢l. 112 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 smi byt
vinaiské vyrobky uvadény do obc&hu uvniti Spolecenstvi pouze
s ufedné schvalenym privodnim dokladem. Druhy odstavec
uvedeného ¢lanku stanovi, ze fyzické ¢i pravnické osoby, které
maji v drzeni vinatfské vyrobky, musi vést evidenci zaznamena-
vajici zejména vstupy a vystupy téchto vyrobkd.

V oblasti harmonizace dani ve SpolecCenstvi bylo dosazeno
pokroku smérnici Rady 92/12/EHS ze dne 25. unora 1992
o obecné uprave, drzeni, pohybu a sledovani vyrobkti podl¢haji-
cich spotfebni dani (). Za G¢elem stanoveni jednotnych pravidel
pouzitelnych v celém Spolecenstvi a pro zjednoduseni adminis-
trativnich formalit jak pro hospodaiské subjekty, tak pro obcany,
je zvlasté ucelné, aby doklady, jez maji byt podle danovych
ptedpist pfilozeny pii pfepravé vinaiskych produktii, mohly byt
rovnéz uznavany jako privodni doklady.

Pro prepravu vinafskych produktt, které nepodléhaji uvedenym
danovym predpisim, a pro piepravu vinafskych produkti vyro-
benych malovyrobci by mél byt stanoven privodni doklad, ktery
by pfislusnym organim umoznil dohled nad pohybem téchto
produkti. Tento ucel mize splhovat kazdy obchodni doklad,
ktery obsahuje minimaln¢ tidaje, které umoznuji vyrobek identi-
fikovat a sledovat jeho trasu pii preprave.

Prepravci by neméli byt zbyte¢né zatézovani administrativnimi
formalitami, a proto by nemél byt vyzadovan privodni doklad
pro piepravu nekterych vinatskych vyrobkia na kratké vzdalenosti
nebo pro pfepravu omezeného mnozstvi vyrobkd balenych
v malych nadobach.

Pocitacové zpracovani dat v administrativni ¢innosti hospodar-
skych subjektd postupné nahrazuje rucni vkladani dat. Je proto
zadouci, aby postupy pocitatového zpracovani dat mohly byt
rovnéz vyuzivany pii vystavovani a pouzivani pravodnich
dokladt a eviden¢nich knih.

. vest. L 176, 29.6.2001, s. 14.
. vést. L 76, 23.3.1992, s. 1.
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Pii vyvozu vinafskych vyrobkd se kromé privodnich dokladt
vyzaduji i dal$i dopliujici doklady, a to zejména vyvozni prohla-
Seni. Je tedy vhodné stanovit dopliujici postupy pro vystavovani
a ovéfovani téchto dokladd.

Kontrola piepravy nebalenych vinatfskych produktl vyzaduje
zvlastni pozornost, protoze tyto produkty jsou vystaveny nepoc-
tivé manipulaci ve vétsi mife nez produkty plnéné do lahvi ozna-
cenych etiketou a opatfenych jednordzovym uzavérem. Proto je
tteba u téchto produkti vyzadovat dopliujici informace
a predchozi ovéfeni privodniho dokladu.

Pro usnadnéni kontroly provadéné piislusnymi organy je tieba
vyzadovat, aby v pravodnich dokladech pfi pfepravé vyrobki
z ftietich zemi, které jsou uvadény do volného obéhu, bylo
uvedeno cislo dokladu VI 1.

Ustanoveni o vystaveni pruvodnich ufednich  dokladt
a zjednoduseného privodniho dokladu se vztahuji k predpisim
o osvédceni chranéného oznaceni ptivodu nebo chranéného zeme-
pisného oznaceni uritych vin. Je proto nezbytné pfijmout pied-
pisy o téchto osvédcenich. Pfedpisy o osvédéeni piivodu urcitych
vin jsou rovnéz nezbytné pro prepravu, ktera nepodléha danovym
formalitdm, a to zejména pii vyvozu. Za ucelem zjednoduseni
administrativnich formalit pro ob¢ana a odlehceni pfisluSnym
organim od rutinnich kol se doporucuje piijeti predpist,
podle kterych budou pfislusné organy za splnéni jistych
podminek a s vyhradou piiméfené kontroly odesilatelim povo-
lovat, aby idaje osvédcujici ptivod vina zapisovali do privodniho
dokladu sami.

Je vhodné stanovit opatfeni, ktera piijmou pfislusné organy
v prtipadé ptepravy provedené odesilatelem, ktery se dopustil
vazného poruseni predpisti nebo v piipadé piepravy bez platného
dokladu, aby odstranéni nesrovnalosti u takovychto pfipada
pfepravy nezpisobilo del§i zpozdéni piepravy, nez je nevyhnutné
nutné.

Provéfeni eviden¢nich knih by mélo pfislusnym organtim
umoznit uc¢innou kontrolu pohybu a drzeni vinafskych produktt,
a proto musi byt zejména za ucelem spoluprace téchto organd
uvnité  SpolecCenstvi uvedena v soulad pfislusna pravidla pro
vedeni téchto knih v ramci celého Spolecenstvi.

Povinnosti spojené s vedenim evidencnich knih mohou zptsobit
nékterym hospodarskym subjektim neumérmou administrativni
zatéz. Clenské staty by proto mély mit moZnost zprostit tyto
hospodatské subjekty nékterych povinnosti.

U latek pouzivanych pii uréitych enologickych postupech, napf.
obohacovani, pfikyselovani a slazeni, je riziko jejich podvodného
pouziti zvlasteé vysoké. Proto musi byt o drzeni téchto latek
vedeny eviden¢ni knihy, aby mély pfislusné organy moznost
kontrolovat pohyb a pouziti téchto latek.

Kontrola sumivych a likérovych vin vyzaduje zv1astni pozornost,
nebot’ do téchto vin jsou pridavany jiné produkty. V evidencnich
knihach je tedy tfeba vyzadovat uvedeni dopliujicich informaci.

Privodni doklad pro pfepravu vinaiskych produkti stanoveny
predpisy SpoleCenstvi predstavuje uzite¢ny zdroj informaci pro
vSechny organy, které jsou povefeny kontrolou dodrzovani prav-
nich predpist v odvétvi vina piijatych v ramci Spolecenstvi nebo
v jednotlivych Clenskych statech. Je Zadouci umoznit ¢lenskym
statim, aby pfijaly dodate¢nd ustanoveni k pouZzivani tohoto nafi-
zeni pro prepravu, kterd je zahajena na jejich uzemi.

Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 884/2001 ze
dne 24. dubna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
privodni doklady pro prepravu vinaiskych produktd a pro
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evidenéni knihy vedené v odvétvi vina ('), umoziiuje Elenskym
statim zavést doplnujici nebo zvlastni ustanoveni pro piislusné
produkty, které jsou v obéhu na jejich izemi. Jedno z téchto
ustanoveni urcuje, Ze hustota hroznového mostu muze byt
béhem prechodného obdobi vyjadiovana ve stupnich Oechsle,
a to az do 31. cervence 2010. Tento tradi¢ni postup pouzivaji
zejména zeme&delsti malovyrobci, kteti potiebuji jesté nékolik let
pro pfijeti novych pravidel pro uvadéni hustoty. Tato vyjimka by
proto méla byt prodlouzena a soucasné¢ by mélo byt zruSeno
nafizeni (ES) ¢. 884/2001.

Je zadouci, aby clenské staty sdélovaly Komisi ndzev a adresu
orgdnti  pfisluSnych pro uplatiovani ustanoveni hlavy
o pruvodnich dokladech a evidencnich knihach, aby tak Komise
mohla tyto informace poskytnout ostatnim Clenskym stattim.

Clenské staty by mély uchovavat informace potiebné ke kontrole
a provéiovani provadéni tohoto nafizeni po pfiméfenou dobu za
ucelem umoznéni kontroly.

Aby bylo zajisténo rovnocenné zachazeni s prepravci, doporucuje
se stanovit pravni opatieni upravujici jednoznacné piipady zjev-
nych omylut, ptipady vyssi moci a mimoradnych okolnosti. M¢la
by byt stanovena pravidla pro piipad zameémeé vytvorenych
situaci, aby se vyloucila moznost té€zit z nich jakékoli vyhody.

Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem Ridiciho vyboru pro spolecnou organizaci zemédélskych
trha,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

HLAVA 1
REGISTR VINIC

Clének 1

Predmét

Tato hlava stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 479/2008,
pokud jde o registr vinic.

Cléanek 2

Definice

Pro tucely této hlavy se rozumi

a) ,,péstitelem™ fyzicka nebo pravnicka osoba ¢i skupina fyzickych
nebo pravnickych osob nehled¢ na pravni formu skupiny a jejich
¢lent podle vnitrostatnich pravnich predpist jednotlivych clenskych
statd, jejiz podnik se nachazi na izemi Spolecenstvi podle ¢lanku
299 Smlouvy a ktera obhospodaiuje pozemek osazeny révou vinnou,

b) ,pozemkem pro péstovani révy vinné“ zemédélsky pozemek, ve
smyslu ¢l. 2 bodu la nafizeni Komise (ES) €. 796/2004 (%) osazeny
révou vinnou,

¢) ,neobdélavanou plochou osazenou révou vinnou“ souhrn ploch
dosud osazenych révou, na néz se jiz nevztahuji pravidelna péstebni
opatieni za ucelem ziskavani prodejného vyrobku.

Jt. vést. L 128, 10.5.2001, s. 32.

() Ur
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. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
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Cléanek 3

Udaje v registru vinic

1. Za ucelem vytvofeni a pravidelné aktualizace registru vinic
Clenské staty shromazd'uji

a) u kazdého péstitele obhospodatfujiciho plochu osazenou révou
vinnou, kterd ma minimalni rozlohu 0,1 hektaru nebo ktera podléha
ohlasovaci povinnosti na zakladé pravni upravy SpoleCenstvi nebo
dané¢ho statu, udaje o

1) jeho identifikaci,
il) umisténi pozemkt pro péstovani révy vinné,
iii) plose pozemku pro péstovani révy vinné,

iv) charakteristikach révy vinné vysazené na pozemcich pro pésto-
vani révy vinné,

v) protipravni vysadbé, prav na vysadbu a rezimu kluceni, jak je
uvedeno v hlavé V nafizeni (ES) ¢. 479/2008,

vi) podporach na restrukturalizaci a pfeménu vinic a na zelenou
sklizenn ve smyslu ¢lankd 11 a 12 nafizeni (ES) ¢. 479/2008;

b) plochach pozemki pro péstovani révy vinné neuvedenych v pismenu

a);

¢) u kazdé fyzické nebo pravnické osoby ¢i skupiny fyzickych nebo
pravnickych osob, které jsou povinny piedkladat prohlaseni
o produkci podle ¢lanku 9, tdaje o

i) jejich identifikaci,
i) povinnych prohlasenich podle hlavy II.

2. Udaje o charakteristickych znacich pozemki pro p&stovani révy
vinné se uvadéji v registru péstitelii zvlast pro kazdy pozemek. Jedna-li
se vsak o vice stejnorodych pozemki pro péstovani révy vinné, mohou
byt tidaje uvedeny souhrnné pro cely soubor sousedicich pozemkt nebo
¢asti sousedicich pozemkil, za podminky, ze jednotlivé pozemky lze
jednoznacné identifikovat.

3.V registru vinic se uvadé¢ji alespon udaje uvedené v odstavci 1,
které jsou podrobné popsany v piiloze I tohoto nafizeni.

4. Ncekteré clenské staty vSak neshromazd’uji ani neuvadéji v registru
vinic tyto udaje:

a) udaje podle odst. 1.1 bodu 3) a odst. 1.2 bodl 5) a 7) ptilohy I,
pokud se na tyto ¢lenské staty nevztahuje pfechodny rezim prav na
vysadbu podle ¢lanku 95 nafizeni (ES) ¢. 479/2008;

b) udaje podle odst. 1.2 bodi 9) a 10) ptilohy I, pokud se na tyto
Clenské staty nevztahuje rezim kluceni podle clanku 105 nafizeni
(ES) ¢. 479/2008;

¢) udaje odpovidajici odst. 1.2 bodu 3) pism. b) a c) piilohy I, pokud
tyto Clenské staty nemusi provadét zatiidéni mostovych odrid podle
¢l. 24 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008.

Cléanek 4

Uchovavani a aktualizace udaju

Clenské staty zajisti, aby udaje v registrech vinic byly uchovavany tak
dlouho, jak je to nezbytné pro sledovani a kontrolu dotcenych opatieni,
nejméné vSak na dobu péti hospodarskych let, které nasleduji po hospo-
darském roce, na ktery se vztahuji.
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Clenské staty zajisti, aby registry vinic byly pravidelné aktualizovany
vzdy, kdyz jsou k dispozici piislusné udaje.

Clanek 5

Kontrola udaji

Clenské staty kontroluji alespoii jednou za pét let u kazdého péstitele
a u kazdé fyzické nebo pravnické osoby ¢i skupiny fyzickych nebo
pravnickych osob, které jsou povinny piedlozit prohlaseni o produkci
podle ¢lanku 9, zda strukturalni situace vyplyvajici z udaju uvedenych
v registru péstiteld a v registru produkce odpovida skutecnosti. Registry
jsou upraveny podle vysledka této kontroly.

HLAVA 1

POVINNA PROHLASENI A SHROMAZDOVANI UDAJU PRO
SLEDOVANi TRHU S VINEM

Cldnek 6
Piredmét
Tato hlava stanovi provadéci pravidla k natfizeni rady (ES) ¢. 479/2008,

pokud jde o povinna prohlaseni a shromazd'ovani tdaji pro sledovani
tthu v odvétvi vina.

Clanek 7

Definice

Pro tucely této hlavy se rozumi

0 ¢¢

a) ,,producenty hroznu“ fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich sesku-
peni, které produkuji hrozny;

b) ,,maloobchodniky* fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich seskupeni,
jejichz podnikatelska obchodni Cinnost zahrnuje pfimy prodej vina
spotiebiteli v malém mnozstvi, jez stanovi jednotlivé clenské staty
s ohledem na charakteristiky svého obchodu a distribuce, s vyjimkou
téch, které pouzivaji sklepy vybavené pro skladovani a plnéni vina
ve veétSim mnoZstvi.

KAPITOLA 1

Povinnd prohlaseni

Clanek 8

Prohlaseni o sklizni

1. Producenti hroznli kazdoro¢né podavaji pfislusSnym vnitrostatnim
organim Clenskych statd v pfislusné spravni jednotce prohlaseni
o sklizni, které obsahuje alespon udaje uvedené v pfiloze 1I, popfipade
udaje uvedené v priloze III.

Clenské staty mohou povolit podavani jediného prohlaseni na jeden
podnik.

2. Prohlaseni o sklizni nemusi podavat

a) producenti hroznt, jejichz celkova produkce hrozni je urena ke
spotfeb& v nezpracovaném stavu, k suSeni nebo k piimému zpraco-
vani na hroznovou $t'avu;
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b) producenti hrozntl, jejichz podniky maji méné nez 0,1 hektaru
plochy vinic a ktefi zadnou c¢ast své sklizné nebudou v zadné
form¢ uvadét na trh;

¢) producenti hroznt, jejichz podniky maji méné nez 0,1 hektaru
plochy vinic a ktefi dodavaji veskerou sklizeni vinafskému druzstvu
nebo seskupeni, jichzZ jsou spolecniky nebo Cleny.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavcei pism. ¢) podavaji producenti
hroznti dot¢enému vinaiskému druzstvu nebo seskupeni prohlaseni, ve
kterém uvedou

a) pfijmeni, jméno a adresu péstitele;
b) mnozstvi dodanych hroznt;
¢) plochu a umisténi pfislusnych vinic.

Vinatské druzstvo nebo seskupeni ovéii piesnost udajii v tomto prohla-
Seni na zaklad¢ informaci, které ma k dispozici.

3. Odchylné¢ od odstavce 1 a aniZz jsou dotCeny povinnosti podle
¢lanku 9, mohou Clenské staty zprostit povinnosti podavat prohlaseni
o sklizni

a) producenty hroznt, kteti veskerou sklizenn hroznli sami zpracovavaji
nebo nechavaji zpracovat na vino;

b) producenty hroznt, kteii jsou cleny nebo spolecniky vinaiského
druzstva nebo seskupeni a kteti veskerou sklizen odevzdavaji ve
formé& hroznti a/nebo hroznového mostu tomuto druzstvu nebo sesku-
peni, véetné producentll hroznti podle ¢l. 9 odst. 3.

Cléanek 9

Prohlaseni o produkci

1. Fyzické nebo pravnické osoby nebo seskupeni téchto osob, véetné
vinafskych druzstev, které ze sklizné bézného roku vyrabéji vino a/nebo
most, podavaji kazdoroéné prislusnym organim urcenym clenskymi
staty prohlaseni o produkci, které¢ obsahuje alespon udaje podle piilohy
IV tohoto naiizeni.

Clenské staty mohou povolit podavani jediného prohlageni na jedno
zafizeni pro vinifikaci.

2. Producenti hroznt podle ¢l. 8 odst. 2 a producenti, ktefi ve svych
zafizenich ziskaji vinifikaci nakoupenych hrozni méné nez 10 hektolitra
vina, které nebylo a nebude v zadné formé uvadéno na trh, nemusi
podavat prohlaseni o produkci.

3. ProhlaSeni o produkci rovnéz nemusi podavat producenti hrozn,
ktefi jsou Cleny nebo spolecniky vinaiského druzstva, jez musi podavat
prohlaseni, a ktefi dodavaji vlastni produkci hrozni tomuto vinafskému
druzstvu a maji narok na vyrobu mnozstvi vina mensiho nez 10 hekto-
litrd pro vlastni spotiebu.

4. 'V ptipadé fyzickych nebo pravnickych osob nebo seskupeni téchto
osob, které prodavaji produkty pro vyrobu vina, pfijmou clenské staty
potiebna opatieni, aby producenti, ktefi musi podavat prohlaseni, méli
pfistup k riznym udajim, které musi uvadét v prohlasenich.

Cldnek 10
Prohlaseni o zpracovani a/nebo uvadéni na trh
1. Clenské staty mohou stanovit, ze fyzické nebo pravnické osoby

nebo seskupeni téchto osob, véetné vinaiskych druzstev, které pted
terminy stanovenymi v ¢l. 16 odst. 1 zpracovavaly a/nebo uvadély na
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trh produkty k vyrobé vina pro bézny hospodarsky rok, podavaji
prislusnym organtim prohlaseni o zpracovani a/nebo uvadéni na trh.

2. ProhlaSeni o zpracovani a/nebo uvadéni na trh nemusi podavat
producenti hroznd, ktefi jsou cleny nebo spolec¢niky vinatfského druz-
stva, jez musi podavat prohlaseni, a ktefi dodavaji vlastni produkeci
hroznil tomuto druzstvu a maji narok na vyrobu mnozstvi vina mensiho
nez 10 hektolitri pro vlastni spotiebu.

Clanek 11

Prohlaseni o zasobach

Fyzické nebo pravnické osoby nebo seskupeni téchto osob, s vyjimkou
soukromych spotiebiteld a maloobchodnikd, podavaji kazdorocné
pfislusSnym organtiim clenskych statli prohlaseni o zasobach hroznového
mostu, zahusténého hroznového mostu, rektifikovaného mostového
koncentratu a vina, které drzi k 31. Cervenci, které obsahuje alespon
udaje podle pfilohy V. U vinatskych produktd Spolecenstvi tato prohla-
Seni nezahrnuji vyrobky z hroznt sklizenych ve stejném kalendainim
roce.

Clenské staty, ve kterych ro¢ni produkce vina nepievysuje 50 000
hektolitri, vS§ak mohou obchodniky jiné nez maloobchodniky, ktefi
vlastni malé zasoby, zprostit povinnosti podavat prohlaSeni podle
prvniho pododstavce, pokud mohou pifislusné organy poskytnout
Komisi statistické vyhodnoceni téchto zasob v ¢lenském statu.

KAPITOLA 11

Spolecna ustanoveni

Clanek 12

Formulaie

1. Clenské stity stanovi vzorové formulafe pro riizna prohladeni
a zajisti, aby tyto formulafe obsahovaly alesponn polozky uvedené
v piilohach II, III, IV a V.

V souladu s provadécimi pravidly stanovenymi piislusnymi organy
mohou byt formulafe vydavany a pouzivany prostfednictvim pocitaco-
vych systémil.

2. Tyto formulafe nemusi obsahovat vyslovné udaje o plose, maze-li
ji  Clensky stat spolehlivé stanovit na zakladé ostatnich udaji
v prohlaseni, napf. vynosové plochy a celkové produkce podniku,
nebo na zéklad¢ registru vinic.

3. Udaje v prohlasenich uvedenych v odstavci 1 se shromazd'uji na
celostatni Grovni.

Clének 13

Vztah k registru vinic

Odchylné¢ od c¢lankti 8 a 9 a od piiloh II a IV tohoto nafizeni mohou
Clenské staty, které v souladu s ¢lankem 108 natizeni (ES) ¢. 479/2008
zavedly kazdorocné aktualizovany registr vinic nebo podobny spravni
kontrolni nastroj, zprostit fyzické nebo pravnické osoby, seskupeni
téchto osob nebo producenty hrozn podle téchto c¢lankt povinnosti
uvadét plochu.

V téchto piipadech dopliuji prohlaseni samotné piislusné organy ¢len-
skych stati a uvadéji plochu na zakladé udaju v registru.
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Cldnek 14
Vyjimky

1. Clenské staty, jejichz plochy vinic nejsou v&tsi nez 500 hektart
a které prebiraji nékteré informace, které maji byt uvedeny
v prohlasenich podle ¢lankd 8, 9 a 10, z jinych administrativnich doku-
mentl, mohou tyto informace z téchto prohlaSeni vypustit.

Clenské staty, jejichz plochy vinic nejsou vétsi nez 500 hektard a které
ptebiraji vSechny informace, které maji byt uvedeny v prohlasenich
podle ¢lanka 8, 9 a 10, z jinych administrativnich dokumentii, mohou
zprostit producenty povinnosti predkladat jedno z téchto prohlaseni.

2. Clenské staty, které nevyrobi za hospodaisky rok vice nez 50 000
hektolitrt a které prebiraji nékteré informace, které maji byt uvedeny
v prohlasenich podle ¢lanku 11, z jinych administrativnich dokumenti,
mohou tyto informace z téchto prohlaseni vypustit.

Clenské staty, které nevyrobi za hospodaisky rok vice nez 50 000
hektolitrii a které piebiraji veskeré informace, které maji byt uvedeny
v prohlasenich podle ¢lanku 11, z jinych administrativnich dokument,
mohou zprostit producenty povinnosti predkladat tato prohlaseni.

3. Clenské staty, které pouZivaji systém pocitatového zpracovani dat,
ktery umoznuje propojit prohlasujici, hlaSenou produkci a odpovidajici
pozemky pro péstovani révy vinné, mohou zprostit producenty povin-
nosti uvadét v prohldseni podle Clanku 8 registracni ¢isla pozemki
podle piilohy II. Toto propojeni mize byt provedeno na zékladé identi-
fikac¢niho ¢isla podniku, odkazu na soubor pozemku nebo jiného odkazu
uvedeného v registru vinic.

Clanek 15

Povinna Kritéria

1. Pro pfepocet mnozstvi produktd jinych nez vino na hektolitry vina
mohou Clenské staty stanovit koeficienty, které se mohou ménit
v zavislosti na objektivnich kritériich, které maji na tento pfepocet
vliv. Clenské staty sdéli Komisi tyto koeficienty spoleéné s pichledem
podle ¢l. 19 odst. 1.

2. Mnozstvi vina uvadéné v prohlasenich o produkci podle ¢lanku 9
predstavuje celkové mnozstvi ziskané prvotnim alkoholovym kvasenim,
véetné vinnych kald.

Clanek 16
Terminy pro podani prohlaseni
1. ProhlaSeni podle clanki 8 a 9 se podavaji nejpozd€ji do 15. ledna.
Clenské staty vSak mohou stanovit diivéjsi terminy. Mohou rovnéz

stanovit termin, ke kterému se vztahuje skladované mnozstvi uvadéné
v prohlaseni.

2. ProhlaSeni podle ¢lanku 11 se pro mnozstvi skladované k 31.

ervenci podavaji nejpozdéji do 10. zati. Clenské staty viak mohou
stanovit diivéjsi terminy.

Clanek 17
Kontroly

Clenské staty zavedou kontroly a vhodna opatieni k zajisténi souladu
téchto prohlaseni se skutecnym stavem.
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Cléanek 18

Sankce

1. Osoby povinné podavat prohlaseni o sklizni, produkci nebo zaso-
bach, které nepodaji tato prohlaseni do termind uvedenych v ¢lanku 16
tohoto nafizeni, nemohou s vyjimkou pfipadi vys$§i moci vyuzivat
opatfeni podle ¢lankt 12, 15, 17, 18 a 19 nafizeni (ES) ¢. 479/2008
pro bézny hospodatsky rok ani pro nasledujici hospodarsky rok.

Pi prekroceni terminti stanovenych v ¢lanku 16 tohoto nafizeni, které
neptesahne 10 pracovnich dnd, se vSak Castka, kterda ma byt vyplacena
za bézny hospodarsky rok, snizuje v procentnim pomeéru, ktery stanovi
piislusny organ v zavislosti na délce prekroceni terminu, aniz by tim
byly dotceny vnitrostatni sankce.

2. Pokud s vyjimkou ptipadd vyssi moci pfislusné organy ¢lenskych
statl povazuji prohlaseni podle odstavce 1 za neuplna nebo nepiesna
a jsou-li chybé&jici nebo neptesné udaje podstatné pro spravné uplatnéni
opatfeni podle Clanka 12, 15, 17, 18 a 19 nafizeni (ES) ¢. 479/2008,
podpora, jez ma byt vyplacena, se pomémn¢ snizi o Castku, kterou
stanovi pfislusny organ v zavislosti na zavaznosti poruSeni piedpisu,
aniz by tim byly dotCeny vnitrostatni sankce.

KAPITOLA 111

Povinna sdéleni clenskych statit

Cléanek 19

Podavani zprav clenskymi staty

1. Clenské stity sdéli Komisi elektronickou cestou
a) pro bézny hospodaisky rok

1) nejpozdéji do 15. zati odhady pravdépodobného mnozstvi vinai-
skych produkti ziskanych na jejich uzemi,

ii) nejpozdéji do 30. listopadu odhady mnozstvi vinafskych
produktti a jeho vyuziti na jejich uzemi,

iii) nejpozdéji do 15. dubna konecny vysledek podle prohlaseni
o produkci;

b) pro piedchozi hospodaiské roky

i) nejpozdéji do 30. listopadu piehled prohlaseni o zasobach na
konci hospodatského roku,

il) nejpozdéji do 15. prosince predbéznou zpravu o minulém hospo-
darském roce,

iii) nejpozdéji do 15. bfezna zavéreCnou zpravu o predminulém
hospodafském roce.

2. Tyto zpravy se zasilaji Statistickému ufadu Evropskych spolecen-
stvi (EUROSTAT).

Clenské staty uvédomi Komisi o vsech novych dileZitych skute¢no-
stech, které by mohly podstatné zménit odhad skute¢ného mnozstvi
a jeho pouziti na zakladé konecnych tdaji z predchozich let.

3. Pokud jde o vina uvedend v odstavci 1 pfilohy IV natizeni (ES)
¢. 479/2008, clenské staty, jejichz vinifikovana vyroba piesahla za
poslednich pét let v priméru 5 % celkové produkce vina ve Spolecen-

stvi, sdéli Komisi za ucelem sledovani vyvoje cen

a) nejpozdeji do 15. dne kazdého mesice piehled kotaci za posledni
mésic nebo
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b) do 1. srpna 2009 vetejné zdroje informaci, které povazuji za spoleh-
livé, pokud jde o ptehled cen.

Clenské staty se ujisti, ze Komise ma pravo uvefejnit udaje obsazené ve
zdrojich informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. b).

Clenské staty provedou uzsi vybér trhi, které sleduji, pficemz stanovi
celkem 8 nejreprezentativnéjsich kotaci bilych a ¢ervenych vin vyrobe-
nych na jejich uzemi.

Tyto ceny jsou ceny zbozi bez obalu z podniku producenta a jsou
vyjadieny v eurech za hektolitr/stupenn nebo za hektolitr.

KAPITOLA 1V

Obecnd a zdavéreCnd ustanoveni

Clanek 20
Obecné ustanoveni
Timto nafizenim nejsou dotena ustanoveni Clenskych statd
o prohlasenich o sklizni, produkci, zpracovani a/nebo uvadéni na trh

nebo zasobach, kterd stanovi povinnost poskytovani uplnéjsich udaju,
zejména rozsifenim kategorii osob podle ¢lanka 8, 9 a 11.

HLAVA 111

PRUVODNI DOKLADY PRO PREPRAVU VINARSKYCH PRODUKTU
A EVIDENCNI KNIHY VEDENE V ODVETVi VINA

KAPITOLA 1

Piedmét, oblast piisobnosti a definice

Clanek 21

Pi‘edmét a oblast puisobnosti

Tato hlava stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 112 natizeni (ES)
479/2008, ktera se tykaji pruvodniho dokladu pro prepravu vinai-
skych produkti uvedenych v ¢asti XII pfilohy I nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 (), aniz by tim bylo dotéeno pouZiti smérnice
92/12/EHS. Stanovi

1.
¢.

a) pravidla pro vystaveni privodnich dokladl pro pfepravu vinaiskych
produkti

1) v ramci jednoho clenského statu, neni-li k této zésilce pfiloZzen
privodni doklad podle ptedpisti Spolecenstvi stanovenych na
zékladé smérnice 92/12/EHS,

il) pfi vyvozu do tfeti zemé,
iii) pfi obchodu mezi ¢lenskymi staty, jestlize
— piepravu provadi malovyrobce, ktery byl vystupnim clen-
skym statem zpro$tén povinnosti vystavovat zjednoduseny

privodni doklad nebo

— se jedna o prepravu vinaiského produktu, ktery nepodléha
spotiebni dani;

b) doplnujici ustanoveni pro vystaveni

(") UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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i) privodniho ufedniho dokladu nebo obchodniho dokladu jej
nahrazujiciho,

i) zjednodusené¢ho privodniho dokladu nebo obchodniho dokladu
jej nahrazujiciho;

¢) pravidla pro osvéd¢eni piivodu vin s chranénym oznacenim ptivodu
(CHOP) nebo chranénym zemépisnym oznacenim (CHZO)
v pruvodnich dokladech pro prepravu téchto vin.

2. Tato hlava rovnéz upravuje vedeni evidencnich knih, které je
vyzadovano od osob, jez maji v drzeni vinaifské produkty za Ucelem
vykonu svého povolani.

Clének 22

Definice
Pro tucely této hlavy se rozumi

a) ,,producenty* fyzické nebo pravnické osoby nebo jejich seskupeni,
které disponuji nebo disponovaly cerstvymi vinnymi hrozny,
hroznovym mostem nebo mladym vinem v procesu kvaseni, zpraco-
vavaji je nebo je nechdvaji zpracovavat na vino;

b) ,,malovyrobci vina“ producenti, kteti vyrab&ji prumémeé méné nez
1 000 hektolitrd vina ro¢né;

¢) ,;maloobchodniky* fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich seskupenti,
jejichz podnikatelska obchodni ¢innost zahrnuje pfimy prodej vina
spotiebiteli v malém mnozstvi, jez stanovi jednotlivé Clenské staty
s ohledem na charakteristiky svého obchodu a distribuce, s vyjimkou
téch, které pouzivaji sklepy vybavené pro skladovani, pfipadné zaii-
zeni pro plnéni vina ve vétSim mnozstvi, nebo prodavaji nebalené
vino v ramci ambulantniho prodeje;

d) ,,privodnim tufednim dokladem* doklad podle nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2719/92 (1),

e) ,,zjednodusenym privodnim dokladem™ doklad podle nafizeni
Komise (EHS) ¢&. 3649/92 (%);

f) ,,obchodnim zprostiedkovatelem* fyzické nebo pravnické osoby
nebo seskupeni téchto osob, které nakupuji nebo prodavaji vinatrské
produkty v ramci podnikatelské Cinnosti, aniz by disponovaly zafi-
zenim k uskladnéni téchto produkti;

g) ,,uzavérem* zafizeni na uzavirani nadob o jmenovitém objemu
nejvyse pét litrd;

h) ,plnénim*“ umistovani produkti pro obchodni ucely do nadob
0 objemu nejvyse Sedesat litrt;

1) ,staCirnou® fyzickd nebo pravnicka osoba nebo seskupeni téchto
osob, které provadéji nebo nechavaji provadét plnéni.

Pfi uplatnovani prvniho pododstavce pism. b) se clenské staty fidi
prumérnou ro¢ni produkci nejméné tii po sob¢ nasledujicich hospodai-
skych let. Clenské staty mohou z definice malovyrobcti vina vyjmout
producenty, ktefi Cerstvé vinné hrozny nebo hroznovy most nakupuji za
ucelem zpracovani na vino.

(") UK. vést. L 276, 19.9.1992, s. 1.
@) Ut vést. L 369, 18.12.1992, s. 17.
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KAPITOLA 11

Priwvodni doklady pro prepravu vinaiskych produkti

Clének 23

Predmét

Aniz je dotéeno mozné pouziti postupll pocitacového zpracovani dat,
vSechny fyzické nebo pravnické osoby a seskupeni téchto osob, véetné
obchodnich zprostiedkovatell, ktefi maji bydlisté nebo sidlo na celnim
uzemi SpoleCenstvi a které piepravuji nebo nechavaji piepravovat
vinafské produkty, musi vystavit na svou odpovédnost doklad, ktery
tuto prepravu doprovazi (dale jen ,,pravodni doklad®).

Clanek 24

Uznavané privodni doklady

1. Za privodni doklad se uznava

a) pro produkty, které podléhaji formalitam pro uvedeni do obchu
podle smérnice 92/12/EHS a které

i) jsou uvadény do obéhu s podminénym osvobozenim od spotiebni
dané: privodni ufedni doklad nebo obchodni doklad vystaveny
podle natizeni (EHS) ¢. 2719/92,

ii) jsou v ob¢hu uvniti Spolecenstvi a byly propustény do volného
obéhu ve vystupnim clenském statu: zjednoduseny privodni
doklad nebo obchodni doklad vystaveny podle nafizeni (EHS)
¢. 3649/92;

b) pro produkty, které nepodléhaji formalitdm pro uvedeni do obchu
podle smérnice 92/12/EHS, poptipadé véetné vina vyroben¢ho malo-
vyrobci: jakykoliv doklad, ktery obsahuje alesponn tidaje uvedené
v bodu C ptilohy VI a doplnujici udaje piipadné vyzadované ¢len-
skymi staty, vystaveny v souladu s timto nafizenim.

2. Odchylné od odst. 1 pism. b)

a) mohou clenské staty u prepravy produkti zahajené na jejich tizemi
stanovit, ze pravodni doklad se vystavi podle vzoru v pfiloze VII,;

b) mohou ¢lenské staty stanovit u prepravy produkti, kterd je zahajena
i ukoncena na jejich tizemi, Ze privodni doklad nebude rozdélen do
rubrik a pozadované udaje nebudou ¢islovany podle vzoru v piiloze
VII.

Cldnek 25
Vyjimky
Odchylné od c¢lanku 23 se privodni doklad nevyzaduje

a) u vinafskych produktd v nadobach o jmenovitém objemu vétSim nez
Sedesat litrGi pro

1) prepravu rozdrcenych nebo nerozdrcenych hroznil ¢i hroznového
mostu, které pro svij Gcel prepravuje samotny producent hroznt
ze své vinice nebo z jiného provozu jemu nalezejicimu, pokud
celkova vzdalenost neptesahuje 40 silni¢nich kilometrt

— k zafizeni pro vinifikaci tohoto producenta, jedna-li se
o jednotlivého producenta,

— v ptipad¢ producenta, ktery je ¢lenem seskupeni, k zafizeni
pro vinifikaci nalezejicimu tomuto seskupenti,
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il) prepravu rozdrcenych nebo nerozdrcenych hroznt, které ptepra-
vuje samotny producent hroznii nebo je nechava prepravovat tieti
osobou, ktera neni pifijemcem, z jeho vinice, pokud

— se tyto hrozny prepravuji k zafizeni pro vinifikaci nalezeji-
cimu piijemci, které se nachazi v téze vinaiské zoné a

— celkova vzdalenost nepfesahuje Ctyficet silni¢nich kilometri;
ve vyjimecnych pfipadech mohou pfislusné organy tuto
vzdalenost prodlouzit ze Ctyficeti na sedmdesat kilometrd;

iii) pfepravu vinného octa;

iv) pfepravu, kterd se uskuteCfiuje v ramci téze mistni spravni
jednotky nebo do sousedni spravni jednotky, povolil-li to
ptislusny organ nebo bylo-li vydano jednotlivé povoleni,
v ramci téze regionalni spravni jednotky, pokud produkt

— je s vyhradou uplatnéni ¢l. 38 odst. 2 pism. a) piepravovan
mezi dvéma zafizenimi téhoz podniku nebo

— neméni majitele a pfeprava je provadéna za ucelem vinifi-
kace, osetfeni, skladovani nebo plnéni,

v) piepravu matolin a vinnych kalt

— do paliry, je-li ptilozen dodaci list predepsany piislusnymi
organy clenského statu, na jehoz izemi je doprava zahdjena,
nebo

— za ucelem stazeni téchto produkti z procesu vinifikace
v souladu s ¢lankem 22 natizeni (ES) ¢. 555/2008;

b) u vinafskych produktli v nadobach o jmenovitém objemu nepiesa-
hujicim Sedesat litrd a s vyhradou smérnice 92/12/EHS pro

i) prepravu produktli v naddobach o jmenovitém objemu nepiesa-
hujicim pét litrti, které jsou oznaceny etiketou a opatieny jedno-
razovym uzaveérem, jestlize celkové piepravované mnozstvi
nepiekroci

— 5 litrG u zahus$téného hroznového mostu, véetné rektifikova-
ného mostového koncentratu,

— 100 litrG u vSech ostatnich produkta,

il) prepravu vina nebo hroznové stavy, které jsou urceny pro diplo-
maticka zastoupeni, konzulaty nebo podobné subjekty, v ramci
jim vyhrazenych volnych mnozstvi,

iii) pfepravu vina nebo hroznové s§tavy,

— které jsou soucasti st¢thovaného majetku jednotliveid a nejsou
urceny k prodeji,

— které se nachdzeji na palubé lodi, letadel a vlakid za Gcelem
spotieby na miste,

iv) prepravu Castetné zkvasené¢ho hroznového mostu piepravova-
ného jednotlivci pro spotiebu domacnosti piijemce uskutec-
nénou jinym zpusobem nez zpusobem uvedenym v pismenu
a), pokud celkové prepravované mnozstvi nepiekrodi tficet litrt,

v) prepravu produkti urCenych pro védecké nebo technické
pokusné tucely, pokud celkové piepravované mnozstvi nepfte-
kroci jeden hektolitr,

vi) pfepravu obchodnich vzorkl produkti,

vii) piepravu vzorkd k piislusnému tutvaru nebo do ufedni labora-
tofe.

Ve vyjimeénych pifipadech mohou pfislusné organy vzdalenost stano-
venou v prvnim pododstavci pism. a) bodu i) prodlouzit ze Ctyficeti na
sedmdesat kilometra.
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V pripadé, Ze se nepozaduje zadny privodni doklad podle prvniho
pododstavce pism. b) bodu i) az v), musi byt odesilatel kdykoliv
schopen prokazat spravnost zapisi o této piepravé v evidencnich
knihach podle kapitoly III nebo v jinych knihach ptedepsanych clen-
skymi staty; vyjimku z této prokazovaci povinnosti tvofi pouze maloob-
chodnici a jednotlivci, ktefi piilezitostné prodavaji produkty jinym jed-
notliveim.

Cléanek 26

Vystaveni pruvodniho dokladu

1. Privodni doklad se povazuje za fadné vystaveny, jestlize obsahuje
vSechny udaje podle piilohy VI.

2. Pravodni doklad lze pouZzit pouze pro jednu prepravu.

3. Pravodni doklady podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) a odst. 2 mohou
byt vystaveny a vydany za pomoci pocitacovych systémit v souladu
s provadécimi pravidly stanovenymi piisluSnymi organy Clenskych stata.

Obsah elektronické podoby dokladii musi byt stejny jako obsah dokladi
v listinné podobé.

Clének 27

Pouziti priivodniho dokladu pro vyvoz

1. Je-li pfijemce usazen mimo celni tizemi Spolecenstvi, budou
prvopis pravodniho dokladu a jeden opis, pfipadné vyhotoveni 1 a 2,
predlozeny spolu s vyvoznim celnim prohlasenim pfislusnému celnimu
ufadu vyvozniho ¢lenského statu. Tento celni Gfad dba na to, aby na
vyvoznim celnim prohlaseni byl uveden druh, datum a cislo predloze-
ného dokladu a soucasné na prvopisu pruvodniho dokladu a na jeho
opisu, ptfipadné na obou vyhotovenich privodniho dokladu, byl uveden
druh, datum a ¢islo vyvozniho celniho prohlaseni.

Vystupni celni ufad na uzemi Spolecenstvi opatii oba uvedené doklady
razitkem a jednim z ufednich zdznamt uvedenych v piiloze IX. Oba
doklady opatfené razitkem a odpovidajicim tfednim zdznamem vyda
vyvozei nebo jeho zastupci. Ten zajisti, aby jedno z vyhotoveni bylo
pfilozeno k vyvazenému produktu pfi jeho prepravé.

2. Udaje podle odst. 1 prvniho pododstavce obsahuji alespoit druh,
datum a ¢islo dokladu, a pokud jde o vyvozni celni prohlaseni rovnéz
nazev a sidlo organu pfislusného pro vyvoz.

3. Je-li vinaisky produkt vyvazen na docasnou dobu v ramci pasiv-
niho zuSlechtovaciho styku ve smyslu nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 () a natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (?) do zemé& Evrop-
ského sdruzeni volného obchodu (ESVO) za ucelem uskladnéni, zrani
nebo plnéni, vystavuje se k privodnimu dokladu informaéni doklad
podle doporuceni Rady pro celni spolupraci ze dne 3. prosince 1963.
Tento informacni doklad obsahuje v kolonkach pro oznaceni zbozi
oznaceni podle predpistt SpoleCenstvi a vnitrostatnich ptedpist, jakoz
i mnozstvi pfepravovaného vina.

Tyto udaje jsou prevzaty z prvopisu privodniho dokladu, ktery byl
k vinu prilozen pii jeho prepravé k celnimu ufadu, kde byl vystaven
informacni doklad. Na informac¢nim dokladu je rovnéz uveden druh,
datum a ¢islo vySe uvedeného privodniho dokladu, ktery byl
k ptepravé prilozen diive.

Jestlize pfi zpétném dovozu produktd uvedenych v prvnim pododstavci
na Gzemi Spolecenstvi prislusny celni ufad zemé¢ ESVO vyplni fadné

(") UK. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
@) Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.



2009R0436 — CS — 03.06.2009 — 000.001 — 18

informacni doklad, tento doklad slouzi jako priivodni doklad pro
pfepravu k celnimu ufadu zemé urceni uvnitt SpoleCenstvi resp. jako
prohlaseni o propusténi zbozi do volného obéhu, za predpokladu, ze
jsou v kolonce vyhrazené pro popis zbozi uvedeny udaje podle prvniho
pododstavce.

Prislusny celni ufad ve Spolecenstvi opatii ovéfenim opis nebo foto-
kopii dokladu predlozenou piijemcem nebo jeho zastupcem a vrati mu ji
pro ucely tohoto nafizeni.

4. U vin s chranénym oznacenim ptvodu nebo chranénym zeme-
pisnym ozna¢enim vyvazenych do tietich zemi a opatfenych privodnim
dokladem podle tohoto natizeni musi byt tento doklad predlozen spolu
se vSemi ostatnimi doklady vyzadovanymi pfislusSnym organem pfi
propusténi téchto produkti do volného obéhu v ramci Spolecenstvi,
pokud tyto produkty nespliuji pfedpoklady podle odstavce 3 ani pied-
poklady pro zpétny dovoz podle natizeni (EHS) ¢. 2913/92 a (EHS)
¢. 2454/93. Jsou-li tyto doklady povazovany za vyhovujici, pfislusny
celni Uifad opatii opis nebo fotokopii osvédéeni o chranéném oznaceni
puvodu nebo chranéném zemépisném oznaceni, které predlozi piijemce
nebo jeho zastupce, ovéfenim a vrati mu ji pro ucely tohoto nafizeni.

Clének 28

Preprava nebalenych produkti

1. Pfi vydani privodniho dokladu pro pfepravu vinafského produktu
v nadobach o jmenovitém objemu vétsim nez Sedesat litrd udéluje refe-
renéni Cislo privodniho dokladu pfislusny organ, jehoz nazev a sidlo
musi byt na tomto dokladu uvedeno. Timto orgdnem mutize byt organ
pfislusny pro danovou kontrolu.

2. Referenc¢ni cislo
a) je soucasti posloupné tfady cisel a
b) je predtisténo.

Od podminky podle pismene b) je mozné upustit v piipadé pouziti
systému pocitacového zpracovani dat.

3.V piipadé uvedeném v odstavci 1 se platnost fadné vyplnéného
prvopisu a opisu pruvodniho dokladu potvrzuje pfed kazdou ptepravou
a priubézné béhem prepravy

a) potvrzenim pfislusného organu clenského statu, na jehoz tGzemi je

pteprava zahdjena, nebo

b) predepsanou kontrolni znamkou nalepenou odesilatelem nebo
razitkem, které schvali prislusny organ uvedeny v pismenu a).

4. Pifi pouzivani prGvodniho ufedniho dokladu ¢i obchodniho
dokladu podle nafizeni (EHS) ¢. 2719/92 nebo zjednoduseného privod-
niho dokladu ¢i obchodniho dokladu podle nafizeni (EHS) ¢. 3649/92 se
vyhotoveni 1 a 2 ovéfuji pfedem, a to postupem podle odstavce 3.

Clanek 29
Pieprava mnoZstvi prevySujiciho Sedesat litri
Pii pfeprave vice nez Sedesati litrii nékterého z nize uvedenych nebale-
nych vinafskych produkti musi byt kromé predepsané¢ho pravodniho

dokladu pro takovou ptepravu piilozen opis pofizeny zpisobem schva-
lenym piislusnym organem, a to pro

a) produkty pochazejici z izemi SpoleCenstvi:

1) vino urcené ke zpracovani na vino s chranénym oznacenim
puvodu,
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il) Castecné zkvaseny hroznovy most,

iii) zahustény hroznovy most, vcetné rektifikovaného mostového
koncentratu,

iv) hroznovy most z Cerstvych vinnych hroznt, jehoz kvaseni bylo
zastaveno piidanim alkoholu,

v) hroznovou §tavu,
vi) zahu$ténou hroznovou $tavu;
b) produkty nepochazejici z uzemi Spolecenstvi:
i)  Cerstvé hrozny, s vyjimkou stolnich hroznd,
il)  hroznovy most,
iii) zahustény hroznovy most,
iv) Castecné zkvaSeny hroznovy most,

v) zahu$tény hroznovy most, véetné rektifikovaného mostového
koncentratu,

vi) hroznovy most z Cerstvych vinnych hrozni, jehoz kvaseni bylo
zastaveno pfidanim alkoholu,

vii) hroznovou §téavu,
viii) zahu$ténou hroznovou §t'avu,

ix) likérové vino k vyrobé jinych produkti nez produktt kodu KN
2204.

Ustanoveni prvniho pododstavce se vztahuji na nasledujici produkty
nezavisle na jejich pivodu a pfepravovaném mnozstvi, aniZz jsou
dotéeny vyjimky uvedené v ¢lanku 25:

a) vinné kaly;

b) matoliny uréené k destilaci nebo jinému primyslovému zpracovani;
¢) matolinové vino;

d) alkoholizované vino pro destilaci;

e) vino z hroznd odrid, které nejsou pro spravni jednotku, ve které se
sklizeji, zatfidény clenskymi staty jako mostové podle Clanku 24
natizeni (ES) ¢. 479/2008;

f) produkty, které nemohou byt nabizeny nebo dodavany k piimé
lidské spotiebé.

Opis uvedeny v prvnim pododstavci zasila odesilatel organu piislus-
nému podle mista nakladky co nejrychleji, nejpozdéji vsak prvni
pracovni den nasledujici po dni odeslani zasilky. Tento organ odesle
opis organu piislusnému podle mista vykladky, a to co nejrychleji,
nejpozd¢ji vsak prvni pracovni den nasledujici po dni, kdy tento doklad
obdrzel nebo vystavil, pokud tento doklad vystavuje sam.

Clének 30

Pieprava produkti z tietich zemi propusténych do volného obéhu

U kazdé prepravy produkti z tretich zemi propusténych do volného
obéhu, kterd se uskuteciiuje na celnim tzemi Spolecenstvi, se na
pravodnich dokladech uvadi

a) Cislo dokladu VI 1 vystaveného podle ¢lanku 43 natizeni (ES)
¢. 555/2008;

b) datum vystaveni tohoto dokladu;
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¢) nazev a sidlo subjektu tfeti zemé, ktery doklad vystavuje nebo povo-
luje jeho vystaveni producentem.

Clének 31

Osvédcéeni o chranéném oznaceni ptivodu nebo o chranéném
zemépisném oznaceni

1. Privodni doklad slouzi jako osvédceni o chranéném oznaceni
puvodu nebo o chranéném zemépisném oznaceni, je-li nalezité vyplnén

a) odesilatelem, ktery je zaroven producentem piepravovaného vina
a ktery nekupuje a neprodava zadné vinatfské produkty ziskané
z hroznt, které byly sklizeny v jinych oblastech, nez jsou oblasti,
jejichz nazev pouziva k oznaceni vin ze své vlastni produkce;

b) odesilatelem neuvedenym v pismenu a), pokud je spravnost udaju
uvedenych na pravodnim dokladu ovéfena piislusSnym organem na
zakladé udaji uvedenych v privodnich dokladech pfedchozich
zasilek piislusnych produkti;

¢) nebo byl-li vystaven postupem podle ¢l. 33 odst. 1 a jsou-li splnény
tyto podminky:

i) pravodni doklad je vystaven podle jednoho z nasledujicich
vzoru:

— vzor pro privodni tfedni doklad nebo

— vzor pro zjednoduseny privodni doklad nebo

— vzor pro pravodni doklad uvedeny v piiloze VII nebo
— vzor pro doklad uvedeny v ¢l. 24 odst. 2 pism. b),

ii) na stanoveném mist¢ privodniho dokladu je uvedena nasledujici
poznamka:

— u vina s chranénym oznacenim puvodu: ,,Tento doklad slouzi
jako osvédceni o chranéném oznaceni pivodu vina v ném
uvedeného®,

— u vina s chranénym zemépisnym oznacenim: ,,Tento doklad
slouzi jako osvédceni o chranéném zemépisném oznadeni
vina v ném uvedeného*,

iii) udaje uvedené v bodu ii) ovéri piislusny organ razitkem, datem
a podpisem odpoveédného pracovnika, a to

— na vyhotovenich 1 a 2, pouziva-li se vzor uvedeny v bodu i)
prvni a druhé odrazce, nebo

— na prvopisu pravodniho dokladu a na opisu, pouziva-li se
vzor uvedeny v bodu i) tfeti a Ctvrté odrazce,

iv) referencni ¢islo privodniho dokladu pfidéluje pfislusny organ,

v) u zasilek z ¢lenského statu, ktery neni producentskym clenskym
statem, pokud obsahuje

— referencni Ccislo,
— datum vystaveni,

— nazev a sidlo pfislusného organu, uvedeného v dokladech,
které byly k produktu prilozeny pti piepravé pied jeho
opétovnym odeslanim a v nichz bylo oznaceni plvodu
nebo zemépisné oznaceni osvédceno.

2. Clenské staty mohou vyzadovat osvédceni o chranéném oznaceni
pivodu nebo o chranéném zeméepisném oznaceni, jsou-li vina vyrobena
na jeho izemi.
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3.  Prislusné organy kazdého clenského stitu mohou odesilateliim,
kteti spliiuji podminky uvedené v odstavci 4, povolit, aby sami vepsali
nebo nechali predtisknout zaznamy, které se tykaji osvédceni
o chranéném oznaceni ptivodu nebo o chranéném zemépisném oznaceni,
na své tiskopisy privodnich dokladd, jsou-li

a) zaznamy predem opatieny razitkem piislusSného organu nebo
podpisem odpovédného pracovnika a datem nebo

b) tyto zaznamy opatii samotny odesilatel zvlastnim razitkem
s povolenim pfislusného organu podle vzoru v priloze VIII; otisk
razitka mize byt na tiskopisy predtistén, jestlize tisk provadi tiskarna
k tomu schvalena.

4.  Povoleni uvedené v odstavci 3 se udéluje pouze odesilateltim, kteti
bézné odesilaji vina s chranénym oznacenim ptivodu nebo s chranénym
zemépisnym oznacenim a u kterych bylo po podani prvni zadosti
ovéteno, ze vedou evidencni knihy v souladu s kapitolou III, a lze
tak kontrolovat spravnost udaji v dokladech.

Ptislusné organy mohou odmitnout vydat takové povoleni odesilateliim,
ktefi podle ndzoru uvedenych organd neposkytuji pozadované zaruky.
Prislusné organy mohou zrusit vydané povoleni zejména v ptipad¢, ze
odesilatel jiz nespliiuje predpoklady podle prvniho pododstavce nebo jiz
neposkytuje pozadované zaruky.

5. Odesilatelé, kterym bylo udéleno povoleni podle odstavce 3, jsou
povinni pifijmout veSkera opatieni k tomu, aby bezpecné uchovavali
zvlastni razitka nebo tiskopisy opatiené razitkem piislusného organu
nebo zvlastnim razitkem.

6.  Pii obchodu s tfetimi zemémi osvédeuji pouze privodni doklady
vystavené podle odstavce 1 pii vyvozu z producentského clenského
statu, ze u vin s chranénym oznaCenim ptvodu nebo s chranénym
zemépisnym oznacenim toto chranéné oznaceni piivodu nebo chranéné
zemépisné oznaceni odpovida predpisim Spolecenstvi a vnitrostatnim
predpisim pro tato vina. Uskuteéfiuje-li se vSak vyvoz z ¢lenského
statu, ktery neni producentskym c¢lenskym statem, slouzi jako osvédceni
o oznaceni ptivodu nebo o chranéném zemépisném oznaceni prtvodni
doklad vystaveny podle odstavce 1, ktery je k produktu pfilozen pfi
vyvozu, pokud je v tomto dokladu uvedeno

a) referencni Cislo;
b) datum vystaveni;

c) nazev a sidlo pfislusného organu podle odstavce 1 uvedeného
v dokladech, které byly k produktu pfilozeny pii prepravé pred
jeho vyvozem a v nichz bylo chranéné oznaceni ptivodu nebo chra-
néné zemepisné oznaceni osvédceno.

7.  Privodni doklad slouzi jako osvédceni o chranéném oznaceni
puvodu nebo o chranéném zemépisném oznaceni tieti zemé pro dove-
zené vino, je-li vystaven v souladu s timto ¢lankem za pouziti jednoho
ze vzord uvedenych v odst. 1 pism. ¢) bodu 1).

Clanek 32

Odmitnuti prijemcem

Odmitne-li pfijemce celkové mnozstvi produktu ptepravovaného
s pravodnim dokladem nebo jeho dil¢i mnozstvi, poznamena na zadni
stranu privodniho dokladu ,,odmitnuto pifjemcem® a pfipoji datum
a svij podpis; piipadné zaznamena mnozstvi odmitnutého zbozi
v litrech nebo kilogramech.

V tomto ptipadé lze produkt odeslat zpét odesilateli se stejnym
pruvodnim dokladem nebo jej pfepravce mize uskladnit do doby vysta-
veni nového privodniho dokladu pro jeho zpétnou piepravu.
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Clanek 33

Pieprava uskutecnéna prepravcem, ktery se dopustil vazného
poruseni piedpist

1. Zjisti-li ptislusny organ, ze fyzické nebo pravnické osoby nebo
seskupeni téchto osob, které piepravuji nebo nechavaji prepravovat
vinafské produkty, zavaznym zptsobem porusily pravni ptedpisy Spole-
Censtvi v odvétvi vina nebo odpovidajici vnitrostatni provadéci pred-
pisy, nebo ma-li tento organ odivodnéné podezieni na takové poruseni
predpisti, muze vyzadovat, aby odesilatel vystavil privodni doklad
a vyzadal si jeho ovéfeni pfislusSnym organem.

Toto ovéfeni, je-li udéleno, mize byt v piipadé potieby vazano na
dodrzeni podminek pro pozdé€jsi pouziti produktu. Doklad musi byt
opatfen razitkem, podpisem odpovédného pracovnika pfislusného
organu a datem.

2. Odstavec 1 se pouzije rovnéz na prepravu produktd, které
s ohledem na podminky produkce nebo sloZeni neodpovidaji predpisim
Spolecenstvi nebo vnitrostatnim predpisim.

Clanek 34
Pieprava bez platného dokladu

1. Je-li zjisténo, ze pieprava, pro kterou se vyzaduje pruvodni
doklad, byla provedena bez tohoto dokladu nebo s privodnim dokladem
obsahujicim nepravdivé, chybné nebo nelplné tdaje, pak pfislusny
organ clenského statu, ve kterém byly tyto skutecnosti zjistény, nebo
jakykoliv jiny utvar povétreny kontrolou dodrzovani piedpisi Spolecen-
stvi a wvnitrostatnich pfedpisi v odvétvi vina, pfijme odpovidajici
opatfeni

a) k odstranéni nesrovnalosti pii této prepravé, a to napravenim vécné
chyby nebo vystavenim nového dokladu;

b) k piipadnému udéleni sankce odpovidajici zavaznosti zjisténych
nesrovnalosti, a to zejména uplatnénim ustanoveni ¢l. 33 odst. 1.

Prislusny organ nebo utvar podle prvniho pododstavce opatii doklady,
které byly v souladu s timto opatfenim opraveny nebo nové vystaveny,
razitkem. Opatieni k odstranéni nesrovnalosti mohou dotéenou piepravu
zdrzet pouze o dobu nezbytné nutnou.

V piipadé zavaznych nebo opakujicich se nesrovnalosti informuje organ
mistné pfislusny podle mista vykladky organ mistné pfislusny podle
mista odeslani. Pfi pfepravé v ramci SpolecCenstvi je tato informace
pfedavana v souladu s natizenim (ES) ¢. 555/2008.

2. Neni-li mozné odstranit nesrovnalosti ve smyslu odst. 1 prvniho
pododstavce, prislusny organ nebo ttvar, ktery nesrovnalost zjistil,
zakéaze prepravu. Piislusny organ informuje odesilatele o tomto zakazu,
jakoz i o dalsich opatfenich, kterd z néj plynou. Tato opatfeni mohou
rovnéz zahrnovat zakaz prodeje produktu.

Clanek 35

Neptedvidatelna udalost a vyssi moc

Je-li nutné v pribéhu prepravy z divodu vyssi moci nebo nepiedvida-
telné udalosti zasilku, pro kterou je pozadovan privodni doklad, rozdélit
nebo se tato zasilka zcela nebo CasteCné ztrati, pozada pfepravce organ
pfislusny pro misto nepfedvidatelné udalosti nebo ptipadu vyssi moci
o sepsani skutkové podstaty.
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Prepravce informuje v ramci danych moznosti ptislusny organ nejblize
polozeny mistu nepredvidatelné udalosti nebo piipadu vyssi moci, aby
tento organ mohl ucinit opatfeni nezbytna pro fadnou dalsi pfepravu.

KAPITOLA 111

Evidencni knihy

Clanek 36

Predmét

1. Fyzické nebo pravnické osoby a seskupeni osob, které maji
v drzeni jakykoli druh vinafského produktu za ucelem vykonu svého
povolani nebo k obchodnim ucelim, musi vést evidenci vstupd
a vystuptt doty¢ného produktu, dale jen ,,evidenéni knihy*.

2. Clenské staty mohou stanovit, ze obchodni zprostiedkovatelé jsou
povinni vést eviden¢ni knihy podle pravidel, které clenské staty urci.

3. Osoby, které¢ jsou povinny vést evidencni knihy, zaznamenavaji
vstupy a vystupy svych provozoven pro kazdou zasilku produktt uvede-
nych v odstavci 1 a vedou zaznamy o povedenych oSetfenich podle ¢l.
41 odst. 1. Dale museji byt schopny dolozit kazdy zapis do evidencnich
knih privodnim dokladem, ktery byl pfilozen k produktu pfi jeho
pfepravé, nebo jinym, zejména obchodnim dokladem.

Cldnek 37
Vyjimky
1. Eviden¢ni knihy nemusi vést
a) maloobchodnici;
b) osoby prodavajici napoje pouze ke spotiebé pfimo na miste.
2. Vedeni eviden¢nich knih se nevyzaduje u vinného octa.

3. Clenské staty mohou stanovit, 7e fyzické a pravnické osoby
a seskupeni osob, které skladuji nebo prodavaji vyluéné vinafské
produkty v malych nadobach za podminek uvedenych v ¢l. 25 pism.
b) bodu 1), mohou byt zprostény povinnosti vedeni evidencnich knih, je-
li kdykoliv mozné provést kontrolu vstupti a vystupti a zasob na zakladé
jinych podkladi, zejména obchodnich dokladt pouzivanych pro finanéni
ucetnictvi.

Clének 38

Zakladani evidenénich knih

1. Evidencni knihy jsou

a) bud’ zakladany za pomoci pocitacovych systémid v souladu
s provadécimi pravidly stanovenymi piislusnymi organy clenskych
stati; obsah evidencnich knih v elektronické podobé musi byt stejny
jako obsah evidencnich knih v listinné podobé;

b) nebo sestavaji z pribézné ocislovanych listd v pevné vazbg,
¢) nebo z odpovidajicich prvki moderniho ucetnictvi schvaleného
prislusnymi organy, jestlize ucetnictvi tohoto druhu zachycuje nale-

zitosti eviden¢nich knih.

Clenské staty vsak mohou stanovit, Ze
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a) evidenni knihy vedené obchodniky, ktefi neprovadéji Zzadné
z oSetfeni uvedenych v ¢l. 41 odst. 1 a nepouzivaji zadné jiné
enologické postupy, se skladaji ze vSech privodnich dokladu;

b) evidencni knihy vedené producenty se skladaji z poznamek uvede-
nych na zadni strané nebo v pfiloze prohlaseni o sklizni, produkci
nebo zasobach podle piilohy II.

2. Evidenéni knihy se vedou pro kazdy podnik oddéleng, piimo
v zatizeni, kde se produkty skladuji.

Pokud je vsak mozné kdykoli na zakladé¢ jinych podkladd provést
kontrolu vstupli a vystupii a zasob v zafizeni, kde se produkty skladuji,
prislusné organy mohou spolu s pfipadnym uvedenim pokynt povolit,
aby

a) bylo vedeni evidencnich knih provadéno v sidle podniku, jsou-li
produkty skladovany v riznych provozovnach jednoho podniku
v téze mistni spravni jednotce nebo v sousedici mistni spravni
jednotce;

b) byl vedenim evidencnich knih povéfen podnik se specializaci v této
oblasti.

Jsou-li maloobchody prodavajici konecnému spotiebiteli soucasti
jednoho podniku a jsou-li tyto maloobchody zasobovany z jednoho
nebo vice centralnich skladd téhoz podniku, musi tyto sklady, aniz je
dotéen ¢l. 37 odst. 3, vést evidenéni knihy; v té€chto evidencnich
knihach se dodavky urcené uvedenym maloobchodiim zapisuji jako
vystupy.

Clének 39

Produkty zapisované do evidencnich knih

1. U produktd, které jsou zapisovany do eviden¢nich knih, jsou
vedeny oddélené ucty pro

a) kazdou z kategorii uvedenych v piiloze IV nafizeni (ES)
¢. 479/2008;

b) kazdé vino s chranénym oznacenim ptivodu a produkty urcené ke
zpracovani na takové vino;

¢) kazdé vino s chranénym zemépisnym oznacenim a produkty urcené
ke zpracovani na takové vino;

d) kazdé odridové vino bez chranéného oznaceni ptivodu resp. chrané-
ného zemépisného oznafeni a produkty urené ke zpracovani na
takové vino.

Vina s chranénym oznacenim puvodu riizného plivodu v nadobach
o objemu nejvyse Sedesat litrG oznacenych etiketou podle ptedpisit
Spolecenstvi, ktera byla ziskdna od tretich osob a kterd se skladuji za
ucelem pozdéjsiho prodeje, mohou byt zapsana na tentyz ucet, pokud to
povolily prislusny organ nebo utvar ¢i subjekt jim zmocnény a pokud
jsou vstupy a vystupy kazdého vina s chranénym oznacenim puvodu
zaznamenavany jednotliveé; totéz se vztahuje na vina s chranénym zeme-
pisnym oznacenim.

Do evidencnich knih se zaznamenava ztrata prava na pouZzivani chrané-
ného oznaceni pivodu a chranéného zemépisného oznaceni.

2. Clenské staty uréi, jakym zplsobem se do eviden¢nich knih zazna-
mena

a) vlastni spotfeba domacnosti producenta;

b) piipadné neptedvidatelné zmény objemu produktu.
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Cléanek 40

Zaznamy v eviden¢nich knihach

1. Do eviden¢nich knih se pro kazdy vstup a vystup zapisuje

a) kontrolni ¢&islo produktu, je-li toto Cislo stanoveno piedpisy Spole-
censtvi nebo predpisy dotyéného clenského statu;

b) datum vstupu resp. vystupu;
c¢) skute¢né vstupujici nebo vystupujici mnozstvi;

d) pfislusny produkt, ktery je oznacen podle platnych ptedpistt Spole-
Censtvi a podle vnitrostatnich ptedpist;

e) referen¢ni Cislo privodniho dokladu, ktery je nebo byl k doty¢né
zasilce piilozen.

2. Oznaceni vin uvedenych v bodech 1 az 9, 15 a 16 ptilohy IV
nafizeni (ES) ¢. 479/2008, které je zapsano v eviden¢nich knihach
vedenych hospodaiskymi subjekty, obsahuje nepovinné tidaje uvedené
v ¢lanku 60 uvedeného nafizeni, za ptedpokladu, Ze jsou nebo maji byt
uvedeny na etikete.

V evidencnich knih4dch vedenych jinymi osobami nez producenty
mohou byt nepovinné udaje uvedené v prvnim pododstavci nahrazeny
¢islem privodniho dokladu a datem jeho vystaveni.

3. Nadoby pro skladovani vin uvedenych v odstavci 2 se zapisuji do
evidenc¢nich knih s jejich oznacenim a jmenovitym objemem. Na téchto
nadobach jsou uvedeny udaje stanovené za timto ucelem clenskymi
staty, které umoznuji kontrolou povérenému subjektu urcit s pomoci
evidencnich knih nebo dokladii, které uvedené knihy nahrazuji, jejich
obsah.

U nadob s obsahem nejvyse 600 litri naplnénych stejnym produktem
a spole¢né uskladnénych v jedné Sarzi mize byt oznaceni jednotlivych
nadob nahrazeno oznacenim celé Sarze, pokud je dana Sarze od ostat-
nich zietelné oddélena.

4. U ptipadl uvedenych v ¢l. 31 odst. 6 se do knihy vystupti zapisuje
Cislo dokladu, ktery byl diive pfilozen k produktu pfi jeho pteprave.

Clanek 41

Osetrovani zapisovana do eviden¢nich knih

1. Do evidencnich knih se zapisuji tyto zptisoby oSetiovani:
a) zvySovani obsahu alkoholu;

b) piikyselovani;

¢) odkyselovani;

d) slazeni;

e) scelovani;

f) plnéni vina do lahvi;

g) destilace;

h) vyroba Sumivého vina vSech druht, perlivého vina a perlivého vina
dosycené¢ho oxidem uhli¢itym;

i) vyroba likérového vina;

j) vyroba zahu$téného hroznového mostu, véetné rektifikovaného
mostového koncentratu;

k) oSetfeni aktivnim uhlim;
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1) oSetfeni hexakyanozeleznatanem draselnym;
m) alkoholizovani vina pro destilaci;
n) jiné postupy obsahujici pfidani alkoholu;

0) zpracovani na produkt jiné kategorie, zejména na aromatizované
vino;

p) oSetfeni elektrodialyzou nebo katexem k zajisténi stabilizace vina
proti vysrazeni vinného kamene;

q) pridavek dimethyldikarbonatu do vina;
r) pouziti kouskti dubového dfeva pii vyrobé vina;
s) castecna dealkoholizace vina;

t) pokusné pouziti novych enologickych postupti s uvedenim pfislus-
ného odkazu na povoleni vydané dotéenym clenskym statem;

u) piidavek oxidu sific¢itého, disifi¢itanu draselného nebo metadisitici-
tanu draselného.

Je-li podniku povoleno zjednodusené vedeni evidenénich knih podle ¢l.
38 odst. 1 pism. c) tohoto nafizeni, mize prislusny organ povolit, aby
duplikaty prohlaseni uvedenych pftiloze V ¢asti D bodu 4 natizeni
(EHS) ¢. 479/2008 byly povazovany za rovnocenné zaznamum
v evidencnich knihdch o zvySovani obsahu alkoholu, piikyselovani
a odkyselovani.

2. U kazdého zplsobu oSetiovani uvedeného v odstavci 1 se ve
vSech evidencnich knihach, s vyjimkou knih uvedenych v ¢lanku 42,
uvadi

a) provedeny zpusob oSetfeni a jeho datum;
b) druh a mnozstvi pouzitého produktu;

¢) mnozstvi produktu ziskaného timto zpisobem oSetfeni, vcetné alko-
holu ziskaného ¢asteGnou dealkoholizaci vina;

d) mnozstvi latky, kterd byla pouzita pro zvySeni obsahu alkoholu,
prikyseleni, odkyseleni, slazeni nebo dolihovani;

e) oznaceni produktu pfed oSetfenim a po ném podle platnych predpist
Spolecenstvi a platnych vnitrostatnich predpisi;

f) oznaceni nadob, ve kterych byly produkty uvedené¢ v evidencnich
knihach skladovany pfed oSetfenim a po oSetfeni;

g) pii plnéni pocet naplnénych lahvi a jejich objem;
h) pii plnéni do lahvi za uplatu rovnéz nazev a adresa stacirny.

Zmeéni-li se kategorie produktu na zakladé jinych postupti nez jsou
osetfeni podle odst. 1 prvniho pododstavce, zejména v piipadé zkvaSeni
hroznového mostu, zapisuje se do evidencnich knih mnozstvi a druh
produktu ziskaného dotyénym zpracovatelskym postupem.

Clanek 42
Eviden¢ni knihy pro Sumiva a likérova vina
1. Pfi vyrobé Sumivych vin se v eviden¢nich knihach kupazi uvadi
pro kazdou vyrobenou kupaz
a) datum vyroby;
b) datum tiraze vSech druht jakostniho Sumivého vina;

c¢) celkové mnozstvi kupaze, oznaceni jejich slozek s uvedenim objemu
a skute¢ného a mozného obsahu alkoholu;

d) mnozstvi pouzitého tirazniho likéru;
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e) mnozstvi expedi¢niho likéru;

f) pocet naplnénych lahvi, pfipadné s udajem o druhu Sumivého vina,
ktery je vyjadfen oznaCenim odkazujicim na mnozstvi zbytkového
cukru, jestlize se toto oznaceni uvadi na etikete.

2. Pfi vyrobé likérového vina se do eviden¢nich knih pro kazdou
Sarzi likérovych vin nachézejicich se v procesu vyroby zaznamenava

a) datum pfidani jednoho z produkti uvedenych v bodu 3 pism. e) a f)
ptilohy IV natizeni (ES) ¢. 479/2008;

b) druh a objem piidaného produktu.

Cldnek 43
Eviden¢ni knihy a zvlastni acéty
1.  Drzitelé evidencnich knih vedou knihy nebo zvlastni ucty pro

vstupy a vystupy nize uvedenych produkt a latek, které maji
v drzeni za jakymkoliv ucelem, vcetn¢ pouziti ve vlastnim zafizeni:

a) sachar6za;

b) zahustény hroznovy most;

c¢) rektifikovany mostovy koncentrat;
d) latky pouzivané k prikyseleni;

e) latky pouzivané k odkyseleni;

f) lihoviny destilované z vina.

Vedeni evidencnich knih nebo zvlastnich ucth nezprostuje povinnosti
podavat prohlaseni podle piilohy V casti D bodu 4 nafizeni (ES)
¢. 479/2008.

2. Evidenc¢ni knihy nebo zvlastni Gcty uvedené v odstavci 1 musi
jednotlivé pro kazdy produkt uvadét

a) pri vstupu

i) jméno nebo nazev firmy dodavatele a jeho adresu, pfipadné
s odkazem na privodni doklad, ktery byl pfilozen k produktu
pii pieprave,

il) mnozstvi produktu,
iii) datum vstupu;
b) pii vystupu
1) mnozstvi produktu,
il) datum pouziti nebo vystupu,

iii) ptipadné jméno nebo nazev firmy piijemce a jeho adresu.

Clanek 44
Ztraty
Clenské staty stanovi nejvyssi procento ztrat, které vznikaji odpafo-

vanim pii skladovani, riznymi zplsoby oSetfovani nebo zménou kate-
gorie produktu.

Drzitel evidenénich knih pisemné informuje mistné pfislusny organ ve
lhite stanovené Clenskymi staty v piipadé, ze skutecné ztraty piesahnou

a) béhem piepravy piipustnou odchylku uvedenou v piiloze VI c&asti
B bodu 1.3 a
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b) v piipadé uvedeném v prvnim pododstavci nejvyssi procento stano-
vené Clenskymi staty.

Ptislusny organ uvedeny v druhém pododstavci u€ini nezbytna opatfeni.

Clanek 45
Lhiity pro zapisy do eviden¢nich knih

1. Zapisy do eviden¢nich knih nebo zvlastnich uctd,

a) na které se vztahuji ¢lanky 39, 40 a 44, se provadéji u vstupi
nejpozd€ji v pracovni den po piijmu, u vystupid nejpozdéji treti
pracovni den po odeslani;

b) na které se vztahuje clanek 41, se provadéji nejpozdéji prvni
pracovni den po oSetfeni, pficemz zapisy tykajici se obohacovani
se provadéji téhoz dne;

c) na které se vztahuje Clanek 43, se u vstupll a vystupt provadéji
nejpozde€ji v prvni pracovni den po piijmu nebo odeslani a zapisy
tykajici se pouziti se provadéji téhoz dne.

Clenské staty vsak mohou povolit delsi Ihity, které nepresahuji tiicet
dni, zejména je-li pouzivano elektronické ucetnictvi pro evidenci latek
a pokud kontrolu vstupii a vystupi a zplGsobl oSetfeni uvedenych
v Clanku 41 lze kdykoliv provést na zékladé jinych podkladt, které
ptislusny organ nebo utvar timto orgdnem zmocnény povazuje za VEro-
hodné.

2. Odchyln¢ od odst. 1 prvniho pododstavce a s vyhradou opatieni
prijatych clenskymi staty podle clanku 47 odst. 1 pism. j) a k) mohou
byt zasilky téhoz produktu zaznamenavany do knihy vystupti jednou za
mésic, pokud se tento produkt plni vyluéné do nadob uvedenych v ¢l.
25 pism. b) bodu 1).

Cléanek 46

Uzavérka evidenénich knih

Jednou ro¢né se v terminu, ktery mohou clenské staty predepsat,
provadi uzavérka evidencnich knih (rocni uzavérka). Pii rocni uzavérce
se provadi inventura zasob. Stavajici skladové zasoby se k terminu
nasledujicimu po rocni uzavérce uvadeji do evidencnich knih jako
vstup. Vzniknou-li pfi ro¢ni uzavérce rozdily mezi teoretickymi
a skute¢nymi zasobami, musi byt tyto rozdily zaneseny do eviden¢nich
knih po uzavérce.

KAPITOLA 1V

Spolecna ustanoveni pro kapitoly II a 111

Clanek 47

Obecna a prechodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou

a) stanovit vedeni knih pro uzavéry, které jsou pouzivany pfi plnéni
produkti propusténych do obéhu na uzemi téchto stati do nadob
uvedenych v ¢l. 25 pism. b) bodu i) o jmenovitém objemu nepiesa-
hujicim pét litrd; mohou rovnéz vyzadovat natisténi urcitych udaji
na tyto uzavéry;

b) pozadovat dodatecné tidaje na privodnich dokladech pii preprave
vinafskych produkti ziskanych na jejich izemi, jsou-li tyto tdaje
nezbytné pro ucely kontroly;
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c) predepsat na privodnich dokladech pro pfepravu vinaiskych
produktt, ktera je zahajena na jejich tizemi, misto pro zapis uréitych
povinnych udaji, je-li to nutné pro ucely elektronického ucetnictvi
evidence latek, pfiCemz vSak nesmi dojit ke zméné usporadani dat,
které je uvedeno ve vzorech podle ¢l. 31 odst. 1 pism. ¢) bodu i);

d) u prepravy, kterd je zahdjena a konc¢i na tzemi téchto clenskych
statd, aniz by vedla pfes tizemi jiného Clenského statu nebo treti
zemé, povolit na prechodnou dobu, ktera konc¢i dnem 31. Cervence
2015, aby udaj o objemové hmotnosti hroznového mostu byl
nahrazen tdajem o hustoté ve stupnich Oechsle;

e) stanovit, ze v pravodnich dokladech pro pifepravu vinaiskych
produkti vystavenych na jejich tzemi se uvadi nejen datum, ale
i Cas zahdjeni pfepravy;

f) na doplnéni ustanoveni ¢l. 25 pism. a) bodu 1) stanovit, ze pravodni
doklad neni nutny pro pfepravu rozdrcenych nebo nerozdrcenych
hroznti ¢i hroznového mostu, pokud tuto dopravu provadi producent,
ktery tyto produkty sam vyrobil a je ¢lenem seskupeni producentd,
nebo seskupeni producenttl, jez t€émito produkty disponuje, pfipadné
je tato doprava uskuteciiovana na ucet tohoto producenta ¢i sesku-
peni producentii k mistu pfejimky nebo zafizeni pro vinifikaci nale-
zejicimu tomuto seskupeni, pokud je preprava zahajena a ukoncena
v téze vinaiské zon¢ a pokud jde o produkt, ktery je urcen ke
zpracovani na vino s chranénym oznaéenim ptivodu v ramci dotyéné
péstitelské oblasti nebo oblasti bezprostifedné sousedici;

g) ur¢it podminky pouzivani opisll a stanovit,

i) ze odesilatel vystavuje jeden nebo vice opist pruvodniho dokladu
k ptepravé zahdjené na jejich uzemi,

i) ze pifjemce vystavuje jeden nebo vice opisti privodniho dokladu
pro piepravu, kterd zacala na Uizemi jiného Clenského statu nebo
tieti zem¢ a ktera konc¢i na jejich izemi;

h) stanovit, ze vyjimka podle ¢l. 25 pism. a) bodu ii) z povinnosti
vystavit privodni doklad u nékterych preprav hrozni se neuplatni
na piepravy, které jsou zahajeny a ukonceny na jejich uzemi;

i) pro piepravy uvedené v Clanku 29, které jsou zahdjeny na jejich
uzemi a ukonceny na uzemi jiného clenského statu, stanovit, aby
odesilatel sdéloval nazev a adresu organu pfislusného pro misto
vykladky pfi pfedani opisu podle uvedeného ¢lanku;

j) povolit prizplisobeni stavajicich evidencnich knih a stanovit dopliu-
jici predpisy nebo pfisnéjsi pozadavky na vedeni evidenc¢nich knih
a jejich kontrolu;

k) stanovit, ze v piipadé pouziti ¢l. 33 odst. 1 pfislusny orgdn sdm
zajistuje vedeni eviden¢nich knih nebo tento tkol svéfi k tomu
zmocnénému subjektu nebo utvaru.

V piipadé uvedeném v pismenu j) mohou ¢lenské staty zejména vyza-
dovat, aby pro kazdy jimi uréeny produkt byly v eviden¢nich knihach
vedeny oddélené ucty nebo aby byly vedeny oddélené evidencni knihy
pro nékteré kategorie produkti nebo pro nékteré zplsoby oSetfovani
uvedené v ¢l. 41 odst. 1.

2. Aniz jsou dotéena ustanoveni smérnice 92/12/EHS, ¢lenské staty
nemohou z divodu pouziti urCitych uzaveéra zakazat nebo omezit ob¢h
produktt, které jsou plnény do nadob, jejichz jmenovity objem nepte-
sahuje pét litrd, uvedenych v ¢l. 25 pism. b) bodu i).

Clenské staty vsak mohou zakazat nebo podiidit uréitym podminkam
pouziti ur¢itych uzavéri nebo druhti obali u produkti plnénych na
jejich tzemi.
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Cléanek 48

Uchovavani pravodnich dokladi a evidenénich knih

1.  Aniz jsou dotéena piisngj$i opatfeni Clenskych statd pfijata
k wuplatiovani jejich pravnich predpisi a vnitrostatnich postupti za
jinym ucelem, musi byt privodni doklady a opisy uchovavany po
dobu nejmén¢ péti let od konce kalendainiho roku, ve kterém byly
vystaveny.

2. Eviden¢ni knihy a doklady k zaznamenanym operacim musi byt
uchovavany nejméné po dobu péti let od vyCerpani uctl v nich obsa-
zenych. Obsahuje-li evidenc¢ni kniha jeden nebo vice nevycerpanych
uctl, které se tykaji malého mnozstvi vina, mohou byt tyto ucty pieve-
deny do jiné knihy, pficemz tento pievod se zaznamena do puvodni
evidenéni knihy. V tomto piipadé¢ lhita péti let podle prvniho
pododstavce zacina bézet dnem pievodu.

Clének 49

Sdélovani
1. Kazdy clensky stat sdéli Komisi

a) nazev a adresu piislusného organu ¢i organti odpovédnych za prova-
déni ustanoveni této hlavy;

b) pfipadné nazev a adresu subjekti nebo utvart, kterym pfislusny
organ svétil provadéni ustanoveni této hlavy.

2. Kazdy clensky stat sdéli Komisi rovnéz:

a) pozdejsi zmeény, které se tykaji pfislusnych organi a subjekti ¢i
utvard uvedenych v odstavci 1;

b) opatieni, ktera byla pfijata k provedeni ustanoveni této hlavy, pokud
maji tato opatfeni vyznam pro spolupraci mezi Clenskymi staty podle
nafizeni (ES) ¢. 555/2008.

3. Na zéklad¢ informaci sdélenych ¢lenskymi staty Komise vypracuje
a bude aktualizovat seznam ndzvu a adres prislusnych organt, ptipadné
povéfenych utvarti a subjektd. Komise tento seznam zvefejni na inter-
netu.

HLAVA IV
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 50

Sdélovani

1. Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni tohoto nafizeni, piijmou
Clenské staty veSkera opatfeni nezbytna k zajisténi toho, aby byly
schopny dodrzet lhity pro sdélovani stanovené v tomto nafizeni.

2. Clenské staty uchovavaji informace zaznamenané podle tohoto
nafizeni po dobu nejmén¢ péti hospodarskych let nasledujicich po
hospodatském roce, ve kterém byly zaznamenany.

3. Sdélenimi pozadovanymi v tomto nafizeni nejsou dotéeny povin-
nosti Clenskych statd stanovené v nafizeni Rady (EHS) ¢. 357/79
o statistickych zjistovanich ploch vinic.
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Clanek 51
Zjevné omyly
Veskera sdéleni a zadosti piedlozené ¢lenskému statu podle tohoto nafi-

zeni mohou byt po jejich podani kdykoli upraveny v ptipadé, Zze v nich
piislusny organ zjisti zjevné omyly.

Clanek 52
Vyssi moc a mimoradné okolnosti
Sankce podle tohoto natizeni se neuplatni v piipadé vy$si moci nebo

mimoradnych okolnosti ve smyslu ¢lanku 31 nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009 (V).

Clanek 53
Zruseni a odkazy
Natizeni (EHS) ¢. 649/87, (ES) ¢. 884/2001 a (ES) ¢. 1282/2001 se
zrusuji.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavacimi tabulkami obsazenymi v pfiloze X.

Clanek 54
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
Pouzije se ode dne 1. srpna 2009.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.

(") Ut. vést. L 30, 19.1.2009, s. 16.
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PRILOHA I

Minimalni tdaje v registru vinic a pokyny k témto udajim uvedenym

1.1

v ¢lanku 3
REGISTR PESTITELU
Identifikace a umisténi

1) Identifikace péstitele (odpovidajici jednotnému systému identifikace
kazdého zemédélce podle €l. 15 odst. 1 pism. f) nafizeni (ES)
¢. 73/2009).

2) Seznam a umisténi obhospodafovanych pozemki pro péstovani révy
vinné (odpovidajici jednotnému systému identifikace zemédélskych
pozemkt podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a clanku 17 nafizeni (ES)
¢. 73/2009).

3) Pridélena, ale jesté nevyuzita prava na vysadbu a prava na opétovnou
vysadbu drzena producenty (Udaje odpovidajici informacim podle
¢lanku 74 a tabulky 15 ptilohy XIII nafizeni (ES) €. 555/2008).

Charakteristiky pozemku pro péstovani révy vinné

1) Identifikace pozemku pro péstovani révy vinné: systém identifikace
pozemku pro péstovani révy vinné je vytvoren na zakladé pozemko-
vych Kkatastralnich map a dokumenti nebo jinych kartografickych
udaji. Pouzité techniky jsou zalozeny na pocitatovém systému zemé-
pisnych informaci zahrnujicim nejlépe letecké nebo druzicové snimky
se stejnymi normami, které zarucuji presnost rovnajici se alespon pies-
nosti kartografie v méfitku 1:10 000.

2) Plocha pozemku pro péstovani révy vinné:
V ptipadé, ze vinice je kromé révy vinné osazena jinymi plodinami:
a) celkova plocha daného pozemku;
b) plocha vinice v prepoctu na Cistou plodinu (pfepocet se provadi
pomoci vhodnych koeficientl stanovenych pfislusnym c¢lenskym

statem).

3) Plocha pozemku pro péstovani révy vinné, popiipadé plocha v piepoctu
na ¢istou plodinu v ¢lenéni podle charakteristik vinic:

a) plochy osazené mostovymi odrudami (idaje odpovidajici infor-
macim podle ¢lanku 74 a tabulky 14 pftilohy XIII nafizeni (ES)
¢. 555/2008):
i)  vhodnymi k vyrobé vin s chranénym oznacenim ptivodu
— bilych,
— cCervenych/rizovych,
ii) vhodnymi k vyrobé vin s chranénym zemépisnym oznacenim
— bilych,
— cCervenych/rizovych,

iii) vhodnymi k vyrobé vin bez chranéného oznaceni pivodu /
zemepisného oznaceni

— bilych,
— Cervenych/rizovych;
b) plochy osazené odridami, které jsou zatfidény cClenskymi staty
v souladu s ¢lankem 24 natizeni (ES) ¢. 479/2008 pro tutéz spravni

jednotku jako mostové odridy a soucasné jako odrudy stolnich
hroznii nebo odrudy urcené k vyrobé rozinek nebo vinovice;

c) plocha osazena mostovymi odridami, které nejsou nebo nemohou
byt zatiidény clenskymi staty v souladu s ¢lankem 24 nafizeni (ES)
¢. 479/2008;

d) plocha osazena odridami ur¢enymi k vyrobé rozinek;

e) plocha osazena vyhradné za ucelem produkce vegetativniho mnozi-
telského materialu (vinice k produkci roubt);
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1.3

2.2

f) plochy osazené dosud nepiestépovanou révou, ktera je k tomu vsak
urcena;

g) neobdélavané plochy osazené révou vinnou;
h) jiné.

4) Mostové odridy, odhad odpovidajicich osazenych ploch a jejich podil
na daném pozemku pro péstovani révy vinné (tdaje odpovidajici infor-
macim podle ¢lanku 74 a tabulky 16 pfilohy XIII natizeni (ES)
¢. 555/2008).

5) Plochy osazené bez piislusného prava na vysadbu po 31. srpnu 1998
(0daje odpovidajici informacim podle ¢lanku 58 a tabulek 2 a 3 piilohy
XIII nafizeni (ES) ¢. 555/2008).

6) Plochy osazené protipravné pied 1. zafim 1998 (udaje odpovidajici
informacim podle ¢lanku 58 a tabulek 4 a 7 piilohy XIII nafizeni
(ES) ¢. 555/2008).

7) Plochy, na které se vztahuji prava na novou vysadbu (tdaje odpovida-
jici informacim podle ¢lanku 61 a tabulky 8 pfilohy XIII natizeni (ES)
¢. 555/2008).

8) Osazené plochy zpiisobilé pro prémii za kluceni (tidaje odpovidajici
informacim podle ¢lanku 73 a tabulky 11 pfilohy XIII nafizeni (ES)
¢. 555/2008).

9) Vykluéené plochy, na které byla poskytnuta prémie za kluceni (udaje
odpovidajici informacim podle ¢lankt 68 a 73 a tabulky 12 pfilohy
XIII natizeni (ES) ¢. 555/2008).

10) Osazené plochy, které jsou predmétem restrukturalizace a premény
vinic v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 (tdaje odpo-
vidajici informacim podle tabulek v pfilohach VII a VIlla nafizeni (ES)
¢. 555/2008).

11) Osazené plochy, které¢ jsou predmétem zelené sklizné v souladu
s ¢lankem 12 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 (udaje odpovidajici informacim
podle tabulek v ptilohach VII a VIIIb nafizeni (ES) ¢. 555/2008).

12) Rok vysadby popi. odhadované stafi odpovidajiciho pozemku pro
péstovani révy vinné (informace v souladu s nafizenim (EHS)
¢. 357/79).

Povinna prohlaseni

1) Prohlaseni o sklizni (Gdaje odpovidajici prohlaseni o sklizni podle
¢lanku 8 a tabulek v ptilohach II a III).

2) Prohlaseni o produkci (idaje odpovidajici prohlaseni o produkci podle
clanku 9 a tabulky v pfiloze 1V).

3) Prohlaseni o zasobach (iidaje odpovidajici prohlaseni o zasobach podle
Clanku 11 a tabulky v piiloze V).

REGISTR PRODUKCE
Identifikace

Identifikace fyzické nebo pravnické osoby ¢i skupiny fyzickych nebo prav-
nickych osob, které jsou povinny predkladat prohlaseni o produkei podle
¢lanku 9.

Povinna prohlaseni

1) Prohlaseni o produkci (Gdaje odpovidajici prohlaseni o produkci podle
¢lanku 9 a tabulky v piiloze IV).

2) Prohlaseni o zasobach (udaje odpovidajici prohlaseni o zasobach podle
¢lanku 11 a tabulky v ptiloze V).

JINE UDAJE

Celkova plocha osazena révou vinnou neuvedena v registru péstitel ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.
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PRILOHA Il
Prohlaseni o sklizni hrozni (v souladu s ¢lankem 8)

(vztahuje se na produkty prodané zpracovateli nebo odevzdané vinafskému druzstvu pied
prohlaSenim o produkci)

Druh vyrobku prodaného zpracovateli nebo dodaného vinaiskému druzstvu (hl nebo 100
kg)
Mostové hrozny a/nebo hroznovy most k ziskani vina
Piijemce Odrid 5 CHOP/
radové bez Bez CHOP, P
S CHOP S CHZO CHOP/CHZO CHZO Ostatni vina

Cervené| Bilé |Cervené| Bilé |Cervené| Bilé |Cervené| Bilé |Cervené| Bilé
1.
2.
3.
4.
5.

CHOP — s chranénym oznacenim puvodu; CHZO — s chranénym zemépisnym oznacenim.
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PRILOHA V
Prohlaseni o zasobach vina a hroznovych mosti [v souladu s ¢lankem 11]
Stav k 31. ¢ervenci (v hl)

ProORIASUJICT: ... oottt ettt ettt nens

Misto SKIadOVANT VYTODKUL ... oottt ettt ettt ettt eeneens

z toho
Zasoba | cervené | z toho
celkem |a ruzové | bilé vino
vino

Druh vyrobku Poznamky

1. Zasoba u vyrobct:

— vino s chranénym oznacenim puvodu
(CHOP) ()

— vino s chranénym zemépisnym ozna-
&enim (CHZO) (?)

— odridové vino bez CHOP/CHZO

— vino bez CHOP/CHZO (3)

— ostatni vino (*)

Celkem

2. Zasoba u prodejct:
a) vina pochazejici ze Spolecenstvi:
— vino s chranénym oznacenim

Vino .
pavodu (CHOP) (1)
— vino s chranénym zemépisnym
oznaéenim (CHZO) ()
— odriadové vino bez CHOP/CHZO
— vino bez CHOP/CHZO (%)
b) vino pochazejici ze tfetich zemi
Celkem
3. Souhrn (1 + 2)
1. Zasoba u vyrobcu:
— zahustény hroznovy most
— rektifikovany mostovy koncentrat
— ostatni hroznovy most (%)
Hroznovy Celkem
most 2. Zasoba u prodejct:

— zahustény hroznovy most
— rektifikovany mostovy koncentrat
— ostatni hroznovy most (%)

Celkem

3. Souhrn (1 + 2)

(") Véetné jakostniho vina s. o.

(®) Veetné stolniho vina se zemé&pisnym oznacenim.

(®) V&etné stolniho vina bez zemé&pisného oznaceni.

(*)  Vsechna ostatni vina neuvedena v piedchazejicich fadcich. Mnozstvi se uvadi zvIast pro kazdy druh vyrobku.

(°) Veetné hroznového mostu, ¢aste¢né zkvaseného hroznového mostu a ¢astecné zkvaseného hroznového mostu
ze zaschlych vinnych hroznu.
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PRILOHA VI

Pokyny pro vypliiovani privodnich dokladit uvedenych v ¢linku 26

Obecna pravidla
1. Pravodni doklad musi byt vyplnén Citelné a nesmazatelné.

2. Privodni doklad nesmi obsahovat vymazy a pfepisy. Chyby pfi
vypliovani tento doklad znehodnocuji.

3. Kazdy ptedepsany opis privodniho dokladu musi byt opatfen ozna-
¢enim ,,0pis“ nebo rovnocennym udajem.

4. Jestlize se formulai podle vzoru uvedeného v piiloze nafizeni (EHS)
¢. 2719/92 (tfedni doklad nebo obchodni doklad) nebo podle vzoru
uvedené¢ho v ptiloze nafizeni (EHS) €. 3649/92 (zjednoduseny privodni
doklad nebo obchodni doklad) pouziva pii piepravé vinaiského
produktu, ktery nepodléha formalitim podle smérnice 92/12/EHS,
kolonky pro nepozadované udaje se proskrtnou pfi¢nou carou pies
celou Sitku kolonky.

5. Je-li pfijemce usazen na celnim Gzemi Spolecenstvi, vztahuji se na
pouziti jednotlivych vyhotoveni privodniho dokladu pftilozeného
k pfepravovanému zbozi nasledujici pravidla:

a) pro pfepravu produktli podminéné osvobozenych od spotiebni dané
jsou to obecné pokyny uvedené v bodu 1.5 vysvétlivek v priloze
nafizeni (EHS) ¢. 2719/92;

b) pro prepravu produktii uvnitt Spolecenstvi, které podléhaji spotiebni
dani a byly jiz propustény do volného obc¢hu ve vystupnim clen-
ském statu, jsou to obecné pokyny uvedené v bodu 1.5 vysvétlivek
v piiloze nafizeni (EHS) ¢. 3649/92;

c) pro piepravu, ktera neni uvedena v pismenu a) nebo b):

i) pii pouziti pravodniho dokladu piedepsaného pro piepravy
uvedené v pismenu a) nebo b):

— vyhotoveni ¢. 1 si ponecha odesilatel,

— vyhotoveni ¢. 2 provazi produkt od nakladky do vykladky
a predava se piijemci nebo jeho zastupci,

ii) pfi pouziti jiného priivodniho dokladu:

— prvopis pravodniho dokladu provazi produkt od nakladky do
vykladky a pfedava se ptijemci nebo jeho zastupci,

— opis si ponecha odesilatel.

6. K prepravé od stejného odesilatele na adresu stejné¢ho piijemce je
mozné pouzit jediny pruvodni doklad, a to

a) pro vice Sarzi stejného druhu produkti nebo

b) pro vice Sarzi rtuznych druht produktd, pokud jsou ulozeny
v nadobach oznacenych etiketou o jmenovitém objemu nepiesahu-
jicim Sedesat litrQ, které jsou opatieny jednorazovym uzavérem.

7. 'V piipadé uvedeném v €l. 33 odst. 1 nebo v piipadé, ze byl privodni
doklad vystaven pfislusnym organem, je tento doklad platny pouze
tehdy, pokud je pfeprava zahdjena nejpozdé¢ji paty pracovni den po
datu jeho ovéteni, popf. jeho vystaveni.

8. Jsou-li produkty piepravovany v oddélenych Castech jedné piepravni
nadoby nebo ve smési, pro kazdé diléi mnozstvi se nezavisle na tom,
zda je toto mnozstvi piepravovano oddélené nebo ve smési, vystavuje
samostatny privodni doklad. Na tomto dokladu se v souladu s pravidly
stanovenymi jednotlivymi c¢lenskymi staty uvede pouziti tohoto
produktu ve smési.

Clenské staty vsak mohou zmocnit odesilatele nebo jiné opravnéné
osoby, aby vyplnili pouze jeden pruvodni doklad pro celkové mnozstvi
produktu vzniklého z této smési. V tomto piipadé stanovi pfislusny
organ pokyny pro prokazovani druhu ptivodu a mnozstvi jednotlivych
nakladek.
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B.

Zvlastni pravidla

1.

1.1

Udaje o oznaeni produktu:
Druh produktu

Druh produktu se oznacuje nékterym z oznaceni podle piedpisu Spole-
Censtvi, ktery produktu odpovida co nejptesnéji, napi.:

a) vino bez chranéného oznaceni ptivodu / zemépisného oznaceni;

b) odridové vino bez chranéného oznaceni pivodu / zemépisného
oznaceni;

c) vino s chranénym oznacenim puvodu nebo zemépisnym ozna-
Cenim;

d) hroznovy most;

e) hroznovy most k vyrobé vina s chranénym oznacenim ptvodu;

f) dovezené vino.

Pii prepravé nebalenych vin uvedenych v bodech 1 az 9, 15 a 16
prilohy IV natizeni (ES) ¢. 479/2008 oznacCeni produktu obsahuje
nepovinné udaje podle ¢lanku 60 uvedeného nafizeni, za predpokladu,
ze jsou nebo maji byt uvedeny na etiketé.

Obsah alkoholu a hustota pfi pfepravé nebalenych produkti nebo
produkti ulozenych v nadobach o jmenovitém objemu nepiesahujicim
Sedesat litrd, které nejsou oznaceny etiketou:

a) skutecny obsah alkoholu u vina, s vyjimkou mladého vina
v procesu kvaseni, nebo celkovy obsah alkoholu mladého vina
v procesu kvaseni a castecn¢ zkvaseného hroznového mostu se
uvadi v % objemovych a desetinach % objemovych;

b

=

refraktometricka hodnota hroznového mostu podle metody méfeni
uznavané Spolecenstvim. Tato hodnota se vyjadfuje jako mozny
obsah alkoholu v % objemovych. Tento idaj mize byt nahrazen
udajem o objemové hmotnosti vyjadfené v gramech na centimetr

krychlovy;

c) objemova hmotnost Cerstvého hroznového mostu, jehoz kvaseni
bylo zastaveno ptidanim alkoholu, se uvadi v gramech na centimetr
krychlovy a skutecny obsah alkoholu tohoto produktu v % obje-
movych a desetinach % objemovych;

d

N

obsah cukru zahu$téného hroznového mostu, rektifikovaného
mostového koncentratu a zahus$téné hroznové §tavy se uvadi jako
celkovy obsah cukru v gramech na litr a kilogram;

e) udaj o skute¢ném obsahu alkoholu v matolinach a vinnych kalech
je nepovinny a vyjadiuje se v litrech Cistého alkoholu na sto kilo-
gramul.

Tyto tdaje se vyjadiuji za pouziti prepoctovych tabulek uznavanych
Spolecenstvim podle pravidel metod rozboru.

Aniz jsou dotfeny pfedpisy SpoleCenstvi pro stanoveni meznich
hodnot pro urcité vinaiské produkty, piipousti se tyto odchylky:

a) u skute¢ného obsahu alkoholu nebo celkového obsahu alkoholu je
pripustna odchylka plus minus 0,2 % objemového;

b) u objemové hmotnosti je pfipustna odchylka plus minus 6 jednotek
u ctvrteho desetinného mista (0,0006);

¢) u obsahu cukru je pfipustna odchylka 3 %.
Jiné daje pro prepravu nebalenych vin a mosti:
a) Vinaiska zona

Vinaiska zona, ze které pochazi piepravovany produkt, se oznacuje
v souladu s vymezenim vinafskych zon v pfiloze IX nafizeni (ES)
¢. 479/2008 a pomoci téchto zkratek: A, B, C I, C II, C Ill a) a C
I b).
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b) Provedena oSetieni:

Osetreni, ktera byla provedena na piepravovanych produktech, se
oznacuji v zavorkach uvedenymi nasledujicimi ¢isly:

0:  produkt nebyl podroben zadnému z nize uvedenych zpisobu
oSetfent,

1:  produkt byl obohacen,
produkt byl prikyselen,
produkt byl odkyselen,
produkt byl pfislazen,

produkt byl dolihovan,

A A o

k produktu byl pfidan produkt pochazejici z jiné zemépisné
jednotky nez z jednotky, ktera je uvedena v jeho oznaceni,

7:  k produktu byl pfidan produkt ziskany z jiné odridy révy vinné
nez z odrudy, ktera je uvedena v jeho oznaceni,

8:  k produktu byl pfidan produkt sklizeny v jiném roce nez v roce,
ktery je uveden v jeho oznaceni,

9:  produkt byl vyroben za pouziti kouskd dubového dieva,

10:  produkt byl vyroben pokusnym pouzitim novych enologickych
postupt,

11:  produkt byl ¢astené dealkoholizovan,
12:  produkt byl oSetien jinym zptisobem, ktery je tieba blize urcit.
Napiiklad:

a) u obohaceného vina pochazejiciho z vinaiské zony B se uvadi:
B (1);

b) u piikyseleného hroznového mostu pochazejiciho z vinaiské zony
C III b) se uvadi: C III b) (2).

Udaje o vinaiské zon& a provedenych oetfenich dopliiuji udaje
o oznaceni produktu a uvadéji se za stejnym Ucelem.

2. Udaje o ¢istém mnozstvi:
Cisté mnozstvi se

a) u hroznu, zahu$téného hroznového mostu, rektifikovaného mosto-
vého koncentratu, zahu$téné hroznové $t'dvy, matolin a vinnych
kali v tunach nebo v kilogramech vyjadiuje symboly ,,t“ nebo
kg

b) u jinych produkti v hektolitrech nebo litrech vyjadiuje symboly
,hl“ nebo 1.

Pii uvadéni mnozstvi nebalenych piepravovanych produkti se
pripousti odchylka 1,5 % celkového cistého mnozstvi.

Povinné udaje pro vystaveni privodniho dokladu podle piilohy VII
Uvodni poznamka:

Vzor privodniho dokladu podle piilohy VII je piisné zavazny. Velikost
kolonek pro zapis pozadovanych udaji, které jsou vyznaceny Carami, je
vsak uvedena pouze orientacné.

Cislo
kolonky
Ve vzoru
v piiloze
Vil
Odesilatel: GipIné jméno a adresa, vetné postovniho smérovaciho 1
Cisla
Referencni Cislo: kazda zasilka je oznacena Cislem, na zakladé 2
kterého muze byt identifikovana v ucetnictvi odesilatele (napf.
cislo faktury)
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Cislo
kolonky
ve vzoru
v piiloze

VII

Ptijemce: uplné jméno a adresa, véetn¢ postovniho smérovaciho
¢isla

3

Pfislusné organy mista odeslani: nazev a adresa organu piislus-
ného pro kontrolu vystaveni obchodniho dokladu v miste
odeslani. Tento udaj je povinny pouze pii zasilani zbozi do
jiného ¢lenského statu a pii vyvozu.

Piepravce: jméno a adresa osoby zodpovédné za prvni piepravu

(je-li jina nez odesilatel)

Dalsi piepravni udaje:

a) druh dopravniho prostfedku (nakladni automobil, dodavkovy
viiz, cisternovy viiz, osobni viiz, zelezni¢ni vagon, zelezni¢ni
cisterna, letadlo)

b) registracni znacka dopravniho prostiedku nebo jméno, je-li
dopravnim prostfedkem lod’ (nepovinné udaje)

Datum zahajeni pfepravy a v piipadé, ze to vyzaduje clensky

stat, na jehoz Gizemi pieprava zacala, Cas odeslani.

V piipadé zmény dopravniho prostiedku uvede ptepravce, ktery

provadi prekladku, na zadni stran¢ dokladu tyto tdaje:

— datum odeslani zasilky

— druh dopravniho prostiedku a jeho registracni znacku nebo
jméno, je-li dopravnim prostfedkem lod’

— své jméno a piijmeni nebo nazev firmy, jakoz i adresu véetné
postovniho smérovaciho ¢isla

Misto doruceni: skute¢né misto doruceni, neni-li zbozi doruceno
na udanou adresu piijemce. U vyvazeného zbozi se uvadi jeden
z piedepsanych zdznamt podle prilohy IX

Oznaceni produktu podle natizeni (ES) ¢. 479/2008 a podle plat-

nych ptedpistt doty¢ného ¢Elenského statu, zejména povinné tdaje

Popis baliki zbozi: identifikacni ¢isla a pocet balikt, pocet

baleni uvniti baliku

Popis zbozi muze pokracovat na samostatném listu, ktery se

prilozi ke kazdému vyhotoveni. K tomuto ucelu lze pouzit

seznam baleni.

Pii ptepraveé nebalenych produktt se uvadi:

— u vina: skute¢ny obsah alkoholu

— u nezkvaSenych produktl: refraktometrickd hodnota nebo
objemova hmotnost

— u CasteCné zkvasenych produkti: celkovy obsah alkoholu

— u vina se zbytkovym obsahem cukru vét§Sim nez 4 gramy na
litr: kromé skute¢ného obsahu alkoholu i celkovy obsah alko-
holu

Mnozstvi:

— u nebalenych produkti: celkové Cisté mnozstvi

— u balenych produkti: pocet a jmenovity objem pouzitych
nadob

Dopliujici Gdaje stanovené Clensky statem, z néhoz je zasilka
odesilana:
jsou-li tyto tidaje povinné, je tieba vyhovét pozadavkim piislus-
ného clenského statu; v opacném piipadé se tento oddil pricné
proskrtne

Osvédéeni o chranéném oznaceni pavodu nebo chranéném zeme-
pisném oznaceni: viz ¢lanek 31.
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vB
PRILOHA VIl
Doprovodny doklad pro piepravu vinaiskych produkti podle ¢l. 24 odst. 2 pism. a)
1. Odesilatel 2. Referenéni gislo

(jméno a adresa)

4. Piislusny organ pro misto odeslani
(jméno a adresa)

3. Pfijemce
(iméno a adresa)

6. Datum odeslani

5. Pfepravce a jiné prepravni Udaje 7. Misto doruceni

8. Oznaceni produkiu 9. Mnozstvi

10. Doplfujici Udaje stanovené dlensky statem, z néhoz je zasilka odesilana

11. Osvédcéeni (pro néktera vina)

12. Kontroly, které proved| pfislusny organ Podnik podepisujiciho a telefonni ¢islo

Jméno podepisujiciho

Misto, datum

Podpis
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PRILOHA VIII

Zvlastni razitko podle ¢l. 31 odst. 3 pism. b)

}‘7 35 mm — ™

1. Statni znak ¢lenského statu
2. Mistn¢ piislusny ttvar nebo organ

3. Ove¢feni pravosti
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PRILOHA IX

Utedni zaznamy podle ¢l. 27 odst. 1 druhého pododstavee

bulharsky:
Spanélsky:
nemecky:
Cesky:
dansky:
estonsky:
recky:
anglicky:

francouzsky:

italsky:
lotyssky:
litevsky:
madarsky:
maltsky:
nizozemsky:

polsky:

portugalsky:

rumunsky:
slovensky:
slovinsky:
finsky:
Svédsky:

U3HECEHO
EXPORTADO
AUSGEFUHRT
VYVEZENO
UDF@RSEL
EKSPORDITUD
EEAXOEN
EXPORTED
EXPORTE
ESPORTATO
EKSPORTETS
EKSPORTUOTA
EXPORTALVA
ESPORTAT
UITGEVOERD
WYWIEZIONO
EXPORTADO
EXPORTAT
VYVEZENE
IZVOZENO
VIETY
EXPORTERAD
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PRILOHA X

Srovnavaci tabulky uvedené v ¢l. 53 druhém pododstavci

Narizeni (EHS) ¢. 649/87

Nafizeni (EHS) ¢. 649/87

Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 3 odst. 3
Cl. 3 odst. 2 Piiloha I bod 1.2 odst. 2)
CL 3 odst. 3 CL 3 odst. 2
Clének 4 —
Clanek 5 —
Clanek 6 —
CL 7 odst. 1 —
Cl. 7 odst. 2 —
Clanek 8 —
Clanek 9 —
Clanek 10 —
Ptiloha I Piiloha I
Priloha IT —
Narizeni (ES) ¢. 884/2001

Natizeni (ES) ¢. 884/2001 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 21
Clanek 2 Clanek 22
CL 3 odst. 1 Clanek 23
CL3odst. 2a3 Clanek 24
Cl. 3 odst. 4 Clanek 28
Clanek 4 Clanek 25
CL 5 odst. 1 Clanek 33
CL 5 odst. 2 Clanek 30
Cl. 6 odst. 1 az 2 Clanek 26
Cl. 6 odst. 3 az 4 Piiloha VI
ClL 6 odst. 5 az 6 Clanek 34
CL 6 odst. 7 Clanek 32
Clanek 7 Clanek 31
Cl. 8 odst. 1 Ptiloha VI
CL 8 odst. 2 az 5 Clanek 27
Clanek 9 Clanek 35
Clanek 10 Clanek 29
Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec | Clanek 36
a odst. 3
Cl. 11 odst. 1 pism. a) a b) Clanek 37
ClL 12 odst. 1 a 2 Clanek 38
Cl. 12 odst. 3 Cl. 39 odst. 1
Cl. 12 odst. 4 prvni pododstavec Clanek 44
Cl. 12 odst. 4 teti pododstavec Cl. 39 odst. 2
CL 13 odst. 1 Cl. 40 odst. 1 a 4
Cl. 13 odst. 2 Clanek 46
Cl. 14 odst. 1 az 2 Clanek 41
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Natizeni (ES) ¢. 884/2001

Toto nafizeni

Cl. 14 odst. 3 az 4 Clanek 42
Clanek 15 Clanek 43
Clanek 16 Clanek 45
Clanek 17 Cl. 47 odst. 1 pism. j) a k)
Clanek 18 Cl. 47 odst. 1 pism. a) aZ i)
Clanek 19 Clanek 48
Clanek 20 Clanek 49
Clanek 21 —
Clanek 22 _
Narizeni (ES) ¢ 1282/2001
Naftizeni (ES) ¢. 1282/2001 Toto nafizeni
Clének 1 Clanek 6
Clanek 2 Clanek 8
Clének 3 Priloha II
Cl.4odst. 1,3,4a5 Clanek 9
CL 4 odst. 2 Clanek 10
Clanek 5 Clanek 13
Clanek 6 Clanek 11
Cl. 7 odst. 1 prvni az tieti pododstavec | C1. 12 odst. 1
Cl. 7 odst. 1 &tvrty pododstavec Clanek 17
CL 7 odst. 2 Clanek 14
Clanek 8 Piiloha II
Clanek 9 Clanek 15
Clanek 10 Clanek 20
Clanek 11 Clanek 16
Clanek 12 Cl. 18 odst. 1

Cl. 13 odst. 2 prvni pododstavec
Clének 14

Clanek 15

CL 16 odst. 1

Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20

CL 18 odst. 2

Cl. 19 odst. 1 a odst. 2 prvni
pododstavec

Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec




